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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

I’ANTRE DU CRIME |

Par XAVIER DE MONTHPIN

Promidre Partio ¢ kEs‘ DEUX BANDITS.
I

L’un des derniers jours du mois de mai 1879, vers une heure
de Paprds-midi, un landau noir, aveo filets et rechampis blancs,
attelé de deux grands carrossiers bai-bruns, anglo-normands,
qui pouvaient valoir & peu prds cinq cents louis, traversait la
place du Carrousel, la rue de Rivoli, gaguait la rue de Riche-
lieu, et venait s'arrdter, prés du square Louvois, en face de
Pentrée provisoire de le Bibliothtque nationale. )

La bouclerie des harnais disparaissait sous les envelopos de
cuir vernis, aux frontails des chevaux se voyaient des pom-
pons de crépe noir.

Le cocher et lo valet de pied assis Pun & coté de I'autre sur
le siége portaient le grand deuil.

Un seul point brillant attirait le regard au milien de tout
ce noir, ¢'éteit P'écusson peint au milieu des panneaux et sur-
montd de Ia couronne comntale aux neuf perles.

Au moment od le landau stoppait, le valet de pied sauta
vivement A terre, vint ouvrir la portitre et étendit sa main
gantde pour aider son maitre & descendre.

Ce maitre, un vieillard vétu de deuil comme ses domesti-
ques et dont les cheveux soyeux, d'une blancheur de neige,
encadraient lo visage plle, descendit de la voiture en s'ap-
puyant sur la mein tendue.

11 pavaissait avoir prés de guatre-vingts ans, quoiqu'en réa- | ans

litd il en eut soixante-cing ou soixante-six au plus, mais sa
figure aristocratique, creusée de rides profondes, portait Vem-
preinte dex souffrances qui, longtemps avant Iige, avaient
courbé sa haute taille et voiité ses larges épaules.

L’ensemble de la physionomie offrait une expression de na-
vrante tristesse. .

Lorsque le trottoir fut traversé et la porte d’entrée franchie,
le valet de pied demanda : i

—Dois-je accompagner monsieur le comte ¢

~—(C’est inutile, répondit le maitre, remontez sur lo sidge et
dites & Etienne d’aller promener les chevaux aux Champs-
Elysées... .

—A quelle heure faudra-til venir reprendre monsieur le
comte } ) " .

—A trois heures. T

Le comte traversa le vestibule, obliqua vers la gauchg, des-
cendit queiques marches conduisant 2 une galerje vitrée dans
laquelle il gengngea, galerie aboutissant une large baie au-
dessus de laquelle se lisaient, au milieu d’un cartouche et tra-
¢és en lettres-grisaille figurant la sculpture, ces mots: |

SALLE DE TRAVAIL !

11 poussa le battant d'une porte massive, franchit le seufl
et so trouva en face d’un petit bureau derritre lequel siégesit
I'employé de la Bibliothéque chargé de constater I'identité des
visiteurs sur la prézentation de leur carte, et de distribuer les
bulletins personnels de travail. T

Lo wieillard éerivit donc dans Ja premitre case :

« Comte Philippe de Thonnerieuz.” '

Dans ls seconde :

« Rue de Vaugirard, numéro 62.” ]

Dans la troisidme, aprés s'étre retourné pour consulter le
chiffre tracé au dggsier de son bane: :

« Compartiment 216.” .

On connaissait B3I, de Thonnerieux & la Bibliothdque, car
les employés le saludrent avec un respect manifeste, et Iun
d’eux lui demanda :

—Comment vous portezvous, monsieur le comte .

Le vieillard hocha Je tite et répondit d'un ton mélancoli-
que: -

| souvent répété des doigts tournant les feuillets. -* -

—Bien doucement...

—Pout-8tre travaillez-vous trop %...

—€e n'est pas cola. .. ‘

—Qu’est-ce dono alors 1 Vous ne semblez pas malade...

—Aussi, ne le sais-je point, mais 'ige arrive. .. les anndes
succédent aux anndes, ot leg forces s'en vont... i '

=11 y o longtemps-que nous n'avions eu le plaisir do vous
voir... ,

—Trols mois & pou prés... ; o

—Quel ouvrage allons-nous avoir lhonneur de mettre &
votre disposition { ~

—Je ne suis pas absolument fixé... Mes recherches peu-
vent avoir différents objets... Veuillez me confier 1¢ dernier
volume paru du catalogue Brunet. ..

~—Le volol. . . . '

Et le sous-bibliothécaire remit ur livre asssz volumineux
au comte qui le prit et retourna s'asseoir & la place portant
le numéro 216.

Quand il se fut loigné, un jeune homme, nouvellement ad- -
mis parmi les conservateurs de la Bibliothtque, posacette
question & son colléigue: )

—Quel est ce vieux monsieur?

—ZXLe comte de Thonnerieux. = .

—Ah! - ; ’

—Ce nom ne vous dit rien ? )

—Rien absolumént. v - ‘

—Qst pourtant celui d’un fort grand seigneur et d'un
homme txds riche... M. dg Thonnerjeux posséde un joli nom-
bre de millions... - ' i ‘
—Sapristi! Mais il est bien cassd? On lui donnerait cont :

—Je doute quil en ait plus'de soixante-quatre ou do soix- -
-ante-cing. - o . 1
—Sont-ce des excas de travail qui le mettent dans cet état, |
ou fait-l 1a féte?. "~ - ¢ B '
—Ce n'est ni le travail ni les plaisirs qui 'ont ainsi préma
turément vieilli... ’ )
—Qu'est-cadonc? .
-—Co sont-les chagrins, -
: —~Des chagrins de quelle nature? T
. —Il a perdu successivement sa fermme qu'il adorait et =
fille unique en qui il avait concentré toutes ses affections
Avant ces deux catastrophes, séparées seulement par un court
‘intervalle, il avait conservé, sinon Faspect d’un hommie jeune,
du moing celui d’un Homme dans toute la force de V'age. Deux
ans & peine se sont écoulés depuis la mort de sa fille, et vous
venez de voir ce qu'il est devenu. En deux anndes, il a vieil
" de trente. R ] R
—Voilh gqni e doit; pas étre précisément désagréable i ses
héritiers. =~ R T .

—Ses héritiers 7il n'en a point. & -
—Allonsdons! -~ = v oL L -
—(Yest comme j'ai Phonneur de vous le dire. .. ni proches,
nj, éloignés... e :
—8ans héritiers et millionnaire I... Bigrs!
Sept ou huit minutes écoldrent, puis un gargon déla Bi
bliothdque lui apporta le volume désigné et e déposa sur Ir
pupitrs, & Ia place du catalogue quil reprit. !
Sans doute, i avait été fort pen lu; car 1s dorure des trar-
ches n'offrait point ces. fidtrissurea qui résuliont du contact

" Le vieillard Youvrit & la promidre pagy qui portait ce titre:
LE TESTAMENT RCUGE |
© MEMOIRES DU SIEUR DE LAFritias
. ) '

-3 de Thonnerioux fouilleta Jo petit vﬁiumu que Victx]
Hugo connaissiit certiinement quand it éerivit” 3arion D

lorms, Sexrita d In vingtidmo page; qu'il varqus ofi 56 Srrvan

Gardemee numéro pour le grand tirage du mois d'Octobre
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d'un morceau do papier on guise do signet,’ puis, abandonnant
lo livre, il fouilla 'une do ses poches et en tira un étui conto-
nant une minuscule bouteillo d’encre rouge at une plume d’or.

Trompant alors sa plume duns V'encro, il reprit le volumo
ct s6 mit en-devoir de commencer le plus étrango, le plud in-
explicable travail, .

Co travail ceusistait & soulignor d’un point ou d’un trait
des lottres ou des mots do ln vingtidmo page du Zestament
rouge, Mémoires du sieur de Laffémas,

Arrivé au bas du recto do cotte page, il la tourna et conti-
nup se§ marques au verso, par conséquont sur In page 21,
puis au reeto do la page 22,

Avant que les dernidres lignes de cetto page fussont at-
teintes, il avait terminé son travail. Alors il abandonna sa
plune, revint & la vingtidme page, et se mit & lire & demi
voix les lettres et les mots marqués et soulignds par lui, et
dont I'assomblage constituait les trois phrases suivantes :

“ Chitesu des Granges-de-merla-Fontaine,

« Dix-septi¢me dalle noire de la chapelle,

“ En comptant 4 partir du coin gauche.”

—C'est bien celat.. murmura-t-il aprds avoir lu, impossi-
ble que les initiés ne comprennent pas, tandis que, pour qui-
conque n'en aura pas la clef, Iénigme restera impénétra ...!

Le comte reforma le livre et regarda sa montre.

Elle marquait trois heures moins quelques minutes.

Le temps avait marché vite, il est vrai que le besogne ac-
complie était longue et minutieuse.

M. de Thonnerieux serra ses papiers, son encre rouge, sa
plume d'or, reporta le volume & Yemployé chargé de la récep-
tion des ouvrages communiqués, salua les conservateurs et
sortit de la salle de travail, puis de Ia Bibliothéque.

Le landau stationnait prés du square Louvois.

Le valet do pied apergut son maitre ot se dirigea vivement
de son ¢dté, tandis que le cocher amenait la voiture au bord
du trottoir. ’

—Ou va monsieur lo comte —demanda le valet lorsqu'il
eut refermd la portidre du landau, aprés avoir fait monter M.
de Thonnerioux, qui répondit :

—Chez la comtesse de Chatelux,

—Rue de Tournon...—dit & son four le domestique au
eocher en escaladant les hauteurs du sidge.

Dy minutes plus tard, I'équipage s'arrétait, rue de Tournon,
dans la cour de I'hétel de Mme de Chatelux.

Lo comte déescendit de voiture et se fit annoncer.

La maftresse du logis vint elle-méme jusqu’au vestibule au-
} devant du vieillard qu'elle prit par le bras avec empressement
poar le conduire su grand salon, qui se trouvait au rez-de-

chaussée de I'hotel, ninsi quo les autres pitces de réception.
| CGeorgine do Graves, comtesse de Chatelux, était une femme

de quarante-cing ou quarante six ans, trés belle encore, quoi-
que les traces de grandes fatigues ou de grands chagrins
| fussent visibles sur ses traits réguliors et aristocratiques, qui
conservaient intacte ln pureté de-lours lignes.

Mme de Chatelux fut frappée des’ changements survenus
dans le visage de M. de Thonnerieux depuis la dernitre et
toute récente visite qu’il lui avait faite.

-Qu’avez-vous done, mon ami ¢ lui demande-t-clle, émue
i ¢ mquitte en le faisant asseoir auprds delle, je vous trouve
plus sombre que d’habitude. . vous semblez accablé. ..

(Vest qu'en effet je suis accablé, mon amie, répondit le
comte avec une expression de profond découragement, oui, mon
ime est sombre, oui, mes pensées:sont noires... oui, ma, tris-
tesse va, chaque jour en’ augmentant, et ne cessera de grandir
g jusqurd heure du dernier ommeil... Heure & présent bien
g proche, car je sons ma-vie s'en eller, .. - '

--Parca que vous vous abandonnez, mon ami. .. répliqua
vivement la comtesse, parce que vous n’avez pas le courage
de luttor contre votre douleur |

Le vieillard haussa les épaules!

~ Lutter, vépédta-t-il, & quoi bon 3 Je suis vaincu d'avance !...
1a douleur vient des souvenirs, et jo ne psux pas oublier ...

Si jo lo pouvais, d'ailleurs, je no le voudrais pas l... Jo suis
accablé, disiez-vous, mon amie... Lo mot est trop faible, je
suis écrasé |

—N’aijje donc pas souffert aussi, moi? 8’écrin Mme de
Chatolux, Souvonez-vous, Philippe ! Lorsque jous, il y a
trois ans, l'irréparable malheur de perdre mon mari, je m’a-
bandonnais & mon désespoir, Vous m'avez soutonue. Voici
toxtuellemont vos pavoles : I/ faut étre fortse. Dicu lexige.
On ne vit pag avec les morts et votre devoir est de vivre /

—Ce sont bien mes paroles en effet, répondit M. do Thon-
nerieux, en essuyant du revers de la main deux grosses larmes
qui coulaient sur ges joues. Jeo n'ai plus rien, vous le savez
bien. Suzaune, mon adorée Suzanne est morte, et, six mois
aprés, ma fille, mon unique enfant, la suivait daus la tombe.
Je reste soul, seul au monde, ot désespére, aprés avoir étd si
heureux | Que voulez-vous que jo fasse sur la terro ¢

—Mais vous n’¢tes pas seul au monde, cher Philippe ! répli-
qua Mme do Chatelux, en prenaut les mains du vieillard et
en les serrant affectucusement dans les siennes. Vous avez
des amis. .. des amis dévouds, sur 'attachement desquels vous

 pouvez, vous devez compter absolument !
p y p

~—Jo le snis bien, et parmi eux vous occupez ie premier
rang. DMais les amis, si chers et si dévoués qu'ils solent, ne
peuvent remplacer les affections que jai perdues. Ils ne me
rendront pas les joies pures et divines que j’ai golitdes pendant
prés de dix-huit ans, et que la mort w’a brusquement ravies

En pronongant d’une voix entrecoupée ces paroles presque
indistinctes, le comte de Thonnerieux sanglotast, et c’était
grande pitié do voir des pleurs s'échapper des yeux ternis, et
ruisseler comme une pluie d’orage sur les joues flétries du
vieillard.

Mme de Chatelux, remud¢e jusqu'au fond de I'dme par ce
navrant spectacle, pleurait elle-méme.

Elle fit cependant un effort énergiquepour refouler ses larmes
et essaya de consoler de son mieux celni qu’elle appelait son

fami.

—Philippe, mon choy Philippe, lui dit-elle, je vous en con-
jure au nom de la tendresse que vous avez pour moi, ne vous
abandonnez pas, ainsi que vous le faites, & vne faiblesse indigne
d’'un homme ! Personne au monde n’a mieux compris ot n’a
déploré plus gque moi 'abime de douleur que creusait autour
de vous la perte successive de Suzaune et do Marie! Ah'!
vous avez été cruellement éprouvé, vous si digne d’dtre heu-
reux ! vous dont l'existence entiére n'a été qu’une suite d’ac-
tions géncreuses ! Mais, vous le savez, Dieu frappe ceux qu’il
aime, et, si les coups sont rudes, ce n’est point une raison pour
vous revolter contre ses décrets, pour rejeter un fardeau qui
vous semble trop lourd, pour vous Iaisser mourir de chagrin !
Si vous niourez, que deviendront tous ces Pauvres que vous
secourez et qui vous bénissent § Tous ces étres qui vous doivant
VPexistence, puisque c’est grice s vos bienfaits qu'ils peuvent
vivre { Songez, mon ami, anx deux anges qui vous .ont ¢
enlevés, . Suzanne et Mario, qui vous regardent du haut du
cie), doivent &tre tristes en vous voyant vous abandonner
ainsi .. A soixante-cing ans & peine vous avez l'apparence d’un
octogénaire ! Avec une constitution vigourense comme la
vbtre, il vous restait un long avenir, et vous semblez prét a
descendre dans la tombs 1 Quelle contradiction entre vos actes
et vos paroles ! Aux désespérés vous criez : COURAGE! et
vous succombez vous-méme au decouragement, au désespoir !

—XNai-je done point le droit de mourir ? murmurale comte.

—DNon ! car votre vie ne vous appartient pas ! Elle appar-
tient & Dien qui vous a fait son ap0tre de charité sarla terre |
Remplissez cette mission jusqu'au bout ! Elle est grande, elle
est consolante ! » ‘

M. do'Thonnerieux, la téte basse, resta quelques instants
silencieux, puis enfin, d'une voix lente et brisée, il murmura :

—Vous Otes dans le vrai, je Te. sens bien mon amie, mais
est-ce que je buis raisonner avec mon -psuvre ceur §

—Je vous on supplie, Philippe, s'¢cria Mme do Chatelux,
chassez de votre csprit ces 1dées lugubres, et parlons d'autre
chose, voulez-voust

Ce minéiro vous donne une chance de gagner $200.00
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Lo vieillard lu1 serra la main et leva sur ello 508 yeux
oncore voilés par los larmos récontes.

—Ou, réponditl, jo le veux. Parlons de Fabien.

—Deo mon fils... dest cela... fit ln comtesse dont un rayon
do joie ¢clnira lo visago. .

—Etes-vous contente de iui, mon amie ?

—Autant qu'on lo puisse 8tre...

—5S1 vous avez besomn de mo, chére Georgine, parlez...
Voulezvous deux cent, trois cent mille francs ot méme plus,
qui permettront & Fabion de suivre librement sa vocation
vraie ...

—Mon ami, répondit la comtesse, je suis profondément
reconnaissante de votro offre généreuse, mais j'ai l'amour-
propro de no point vouloir que Fabien doive & l'argent ce qu'il
doit btre un jour... je vous remercie dv tout mon cwmur, et jo
refuse...

—Vous ne voulez rien accepter, moi vivant, pour vous ni
pour Fabien, soit ! N'en parlons plus, mais vous ne me ferez
pas changer lo teneur de mon testament !

—Allez-vous dono parler de testament ? il ne manquerait
plus que cela !

—En parler ne fait point mourir, et vous savez que mes
dispositions dernitres sont prises depuis longtemps.

—Oui, le jour ol votre chire femme mettait au monde
Marie, et 0 moi-méme je donnais le jour & I'abien, vous réso-
ldtes, en ’honneur de la naissance de votre fille, de doter tous
les enfants nes co yjour-ld dans votre acrondissement,

—Et je l'pi fait. La somme destinde & chacun d'eux est
assez forte pour lui permettre de vivre heureux...

111

Apres un woment de silence, M. de Thounerieux reprit .

—Fabien est-il toujours l'awi trés intime du jeune Fromen-
tal ?

—Toujours, répondit la. comtesse de Chatelux, ils se voient
fort souvent. Paul Fromeutal accompagne aujourd’hui mon
fils & 'Exposition... Nés le méwo jour, ayant fait lours études
au méme college, dans la méme classe, sans se quitter jamais
depuis leur enfance, il est tout naturel qu’ils se soient lids
d’une étroite amitié... ils s‘miment comme s'ils dtaient fréres.

—Je swis heureux de cette linison. Paul Fromental me
parait un garcon rempli d'intelligence et de ceear...

—Je n'ai pas vu son pére depuis quelque temps. Il est
toujours, je pense, dans la méme position. ..

—Quy, et toujours sussi profondement triste... Le pauvre
Fromental a cruellement souffert.

—Cruellement, out... repéta M. de Thonnericux. Cette
condamnpation dont j'al pu, grice & de hautes influences, amoin-
drir les effets, & brisé sa vie. La justice est parfois bien inhu-
mzine, quand elle applique sans discernement la loi !

—Fromental est un homme absolument honnéte, fit la com-
tesse.

—3i j’en avais douts, je ne l'aurais point couvett de ma pro-
tection, Paul est, ainsi que Fabien, du nombredes enfants venus
au monde le jour de a naissance de ma pauvre Marie, et & co
titre, inscrit sur mon testament. J'aurais voulu le voir, lui
ot Fabjen.

~—C'est bien facile... Restez & diner...

—Impossible aujourd’hui, mon awie. Je me sens vraiment
tras faible et jo vais rentrer chez moi.

Lo comte so leva.

~—Vous me quittez déja ! ! it Mme de Chatelux d'an von
de regret sincére.

—A mon grand regret, je vous assure...

Maintenant, mon amie, je vous quitte... J'ai bien fait de
venir... Yous avez exercé sur .moi une influence favorable,..
lo moral est moing abattu, J'esprit plus calme..,

—Revenez dono bientdt, alors, afin que je vous guérisse tout
4 fait | s'¢cria la comtesse avec empressement,

—yJe reviendrai bientdt.

gy

Mme de Chatelux présenta son front au vicillard qui V'ef
floura de ses Jdvres philes, puis ello le roconduisit jnsqu'au ves
tibule et le vit monter dans sa voilure stationnant au bas des
marches du porron.

De la main le comte lui dit un dornior au revoir, ot lo lan
dau sortit de la cour.

En quelqueg minutes M. de Thonnecioux atteignit son hotel,
domaine vraiment grandiose, mais od la tristesse et le deuil
régnaicnt sans partage.

Lo comte, on mettant pied & torre, trouva, sous le pdristyle,
JérOme, son vicux valet do chambre, lo, figure bouleversée,

JérOme, saus famille et cdlibataire enduvei, depuis quaran
te-cinq ans au servica du comte, avait voué 4 son maftre un
de ces attachements exclusifs & qui tout porte ombrage et qui
s'alarment do tout, mémo des chosos sans importance,

Lo santé chancelante, 'affaiblissement progressif et rapide
do M. de Thonnericux lui causaient des préoccupations conti
nuelles, lo terrorisaiont en quelque sorte.

~—J'ai oublié, dit-il & Jér0me, I'heure en coausant chez Mme
de Chatelux... Son fils, Fabien, viendra me voir ces jours
ci avec le jeune Fomental. '

Avant de continuer notre récit, nous devons, en quelques
lignes rapides, mettre nos lecteurs au courant des origines et
des antécédents de ce vieillard que nous leur avons montré
brisé par le chagrin et appelant de tous ses veoux une mort
prématurde. 1

JYssu de P'una des plus nobles et des plus riches familles du
]:é)anguedoc, le comte de Thonnericux avait fait ses études

aris. :

A, quarante-cing ans, il resteit Puniquo représentant do sa
maison, n'ayant plus de parents proches ou éloignés.

Sa fortune alors atteignait le joli chiffre de dix millions,
représentant cinq cent mille francs de rentes, & une époque ol
les placements & cing s'offraiont do toutes parts aux gens sages
ge contentant d’un minimum de revenus, pourvu que le place
wment fit, comwne on dit, de Lout repos,

Jamais jusq'ud cette époque Philippe de Thonnerieux n’avait
songé & so marier. : -

Unincident inattendu vint modifier tout & coup ses idées

Le comte avait pour amie la vicomtesse de Rouvray, femme
excellente et distinguée sous tous les rapports, mais fort inha
bile en ce qui concernait la gestion de sc8 intéréts pécuniaires

Malgré les sages conseils donnés par sos amis, Mme de
Rouvray avait compromis d’abord, puis englouti ln totulité de
sa fortune dans de maladroites opdrations de Bourso,

Lo couragoe lui manqua pour gurvivre & cette fortune pour
se plier & des privations de toute nature aprés avoir meng une
existence de luxe ; elle mourut de chagrin, laissant orpheline
et presque dans la misbre sa fille unique, 8gée de vingt-deux
ans. .

On se souvient du distique écrit; par Voltaire au bas d'une

statue du petit dieu Cupidon, fils de Vénus :

t A1 n ‘
Plamsn b

M. de Thonnerieux allait prouver une fois de plus 'indiscu
table vérité de cet axiome. . .o

N'ayant jamais su, — du moius pac expérience, - c6 que
c'était que I'amour, il 8'éprit brasquement de catte jeune fille
qu'il avait vue mille fois sans se sentir touché au cour par s
grice et par sa beauté.

Buzanne de Rouvruy, créature. exquise, nature d'élite, joi
gnait A une angélique pureté I'dme la plus charitable. — Elle
avait comme Philippe la passion du_bien, le fanatisme de I
charité, L

Une communauté d'idées et de principes réunissait d¢a le
ccmte et Porpheline, on lo voit. . S

En outre, Suzanne aimait Philippe autant. qu'elle en était
aimée, ot depuis plus longtemps.

Elle devint comtesse de Thonnerienx aux applaudissements,
du monde qui trouva, touchante cette ynion du grand seignour.
immensément riche aveo 1o fille de race sahs dot. . -
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jeune fomme, une éra de bonhour absolu.

nom de Marie.

dans ton arrondissemont le méme jour que sa fille,
gudre & connaitre les dispositions,

le charme et lo coour. .
8 {ilicitd surhumaine du comte.

Hélas 1 le bonheur trop complet n’est pas de ce monde.

fl sans merci,

B ningite aigug, mourut en quelques heures.

pour elle il fallait vivre. ’
emportait Marie,
Le comte restait senl au monde.

§ por cette pensée que désormais rien ne Vempéchait plus de

| mourir.

M Mais les principes do M. de Thonnerieux ne lui permet-

M taient pas de détruire, en ge suicidant, Peuvrs de Dieu.

Ceci importait peu. '

B La douleur ferait ce que sa main ne pouvait faire et le

ddivrerait bien vite,

B En quinze jowrs le comtese voita, ses joues se creusirent,

f ses cheveux blanchirent.

An bout de six mois ses amis avaient peins & le reconnai-

§ tre.

B Au bout d’une année, il était devenu le vieillard, plus

B qu'ortogénaire en spparence, gue nous avons présentd 4 nos
% lectrurs au début de ce réeit.

8 T 'immobilisait dans sor chagrin farouche, vivant aveo ses

8§ wovenirs, sentant sa fin se rapprocher chaque jour, et la trou-

R vant trop lente,

B Ses forces 'abandonnaient ; il s'éteignait, et quand il se sen-

a
Wit ta lendemain un peu plus faible encore que la veille, ses
fiivres murmuraient avee une sorte do joie sombre ¢

g —Enfin! jo vais les revoir I...

v

@ Aprds avoir achevé son repas, qui ne se prolongesa gubre, car

®x0us savons qu il n'avait pas d'appétit, 3. de Thonnericux quit-

B la table et regagna son cabinet do travail,

1 Sassit devant son bureau, sur lequel il appuya ses cou-

ez, ot il enfouit son visage dans ses mains pour réfiéchir.

B Od allaient en ce moment les pensdes de ce pauvre wartyr

e son ceeur 3 ‘ \ R

# Toujours au méme lieu... — & ce cimetidre od. sous le mo-

gunental tombeau de famille reposaient ses chdres mortes, ot
rec elles toutes les joies de sa vie, tous les espoirs de s vieil-

i

1) resteit ainsi longtemps, pensif, absorbé dans ses souvs

i De grosses larmes conlaient sur ses joues sans qu'il en efit
grnscionce. o "

B Le nuit était venue, _

® Tout & coup In porto s'ouvrit sans bruit et Jérdme ontea
pncement,

i Philippe de Thonnerieux releva la tdte.

B —Que me veux-tu § demanda-t-il.

Alors commenga pour Philippe, on m8me temps que pour sa
Jamais lo comte n'aurait pu réver félicité si compldte, si
ryonnante, of cotte félicitd cepondant grandit encore lorsque
Suzanno mit au fonde une petitoe fillo qui rogut au baptéme lo

Dans les transports do sa joie ddbordante, M, dé Thonne-
ricux résolut de constituer une dot & chacun des enfants nés

A cet effet, il erivit un testament dont nous ne tarderons
Maris grandit anx cotés do sa mdre dont olle avait In beauts,

Pendant dix-sept années, il n’y eut pas un nuage dans la

Aux ivresses sans mélange, devaient succéder les infortunes
Ruzanne atteinte en pleine force, en pleine santé, d’une mé-

Le désespoir du comte fut effrayant. — Philippe aurait
voulu suivre Suzanne dans la tombe, mais &a fille lui rostait et

Qix mois apres avoir emporté sn mére, un mal foudroyant

| Nous n’entreprendrons pas de déorire ce qui se passa dang
| son 8me. — Ce fut une épouvantable crise, atténude cependant

r

" Il mo somblait que monsicur lo comto avai’ sonné... ré-
pondit aveo aplomb le vioux domestique,

—Je n'ai pas sonnd, mais puizque te voild donne-moi do la
lumidre, :

—J’egpire bion que monsieur 1a comto a terminé son tra-
vail, it Jérome aprés avoir allumé et posé sur le bureau un
flambeau & doux branches. .

—Non, pasencore, mon ami...Mon bon Jérowe, lnisse-oi...

Lo valet de thombre #'incling et sortit en essuyant & son
tour ses youx humides.

' Quand le bruit de ses pas so fut perdu dans Péloignement lo
‘comte so leva, prit lo flambeau et s'approcha en chancelant
d'une porte qu'il ouvrit.

Cotte porte donnait accés dans une vaste pidce dont il fran-
chit 1o seuil avac une émotion manifeste.

An fond, sur une estrade dlevée de quelques marches, se
trouvaient deux lits voilés de crépes noirs et surmontés cha-
cun d'une sorto de dais d'od tombailent des draperies de deuil,

A la droite et & la gauche de ceg cauches fundbres, car, dans
I'une, la mdro était morte, et dans Pautre, Ia fille, doux por-
traits en pied; de grandeur naturelle, celui de lo comtesse et
celui de Mnarie de Thonnerioux, étaient suspendus 3 la muraille.

Le comte déposa son flambeau sur un meuble et, traversant
Ia pidce que catte phle lusur éolairait & peine, alle s’agenouil-
ler sur 'estrade, entre les deux lits. .

Les sanglots de ce vieillard, si violents, que par moments
gos épaules se soulevaient convulsivement, auraient fait mal &
entendre.

Les gémissements exhalés par ses Rdvres tremblantes
attendri le céur le plus dur.

Longtemps il resta prosterné, priant et plenrant, les genoux
collés au tapis noir de lestrade, puis il releva la téte, ot ten-
dant ses mains amaigries vers les deux images muettes qui lu
semblaient concentrer sur lui leurs regards, il bégaya d'une
voix presque indistinecte :

—Chtres bien-aimés, j’avais mis en vous toute ma vie... En
me quittant, vous Pavez emportée .. I'heure est venue... Iz lut-
te est finie... Vous ne m'appellerez plus gudre désormais...
Attendez-moi... jo vaig aller & vous...

Sa voix g'éteignit tout & fait. Ca

1! 1aissa retomber sa téte sur 53 poitrine, pria de. nouvean,
puis, se redressant aprds avoir contemplé une dernitre. fois
dans la pénombre les deux poriraits chéris, il reprit le flam-
beau et regugna son cabinet. e
—~Allons, dit-il presque & voix haute en reprenant sa place
devant son burcay, ce n’est point une illusion et gisce & Disu,
o fin est proche. Il est temps d’agsurer l'exécution der mes
volontés dernidres. Puisquo je n'ai point d’héritier de mon nom .
ni de mon sang, puisque je reste seul au monde, jo dois faire
de ma fortune, sprds ma mort; un usage semnblabled celui que
j'en ai fait pendant ma vie... T S
En parlant ginsi, M. de Thonnerieux ouvrit Pun des tiroirs
de son bureau et il en tira une large enveloppe fermée de cing
cachets noirs et sur laquelle se lisalent ces motsen grosses let-
tres: C .

auraient

CECI EST MON TESTAMENT , .

—Cet acto est & refaire, ou tout au moins & moc.fier, mur-
mura lo comte en tranchant avec un eanif la partie supérieure
de Penveloppo, et en parcourant du regard Ia feuille de papier
timbré qu’elle renfermait. Ceci ne concernait que les enfants
venus au monde le jour de la neissance de Marie ; les circons-
tances ne sont malheurcusement plus les ménies, je dois pren-
dre des dispositions nouvelles... ) .
" 11 déchire lo testament qu'il tenait & la main, en jeta les
morceanx dosds 1a cheminéde ol Pon entrotenait un feu doux,
malgré Pélévation de la température extérieurs, I'état de san-
6 do M, do Thonnericux Vexigeait, ot Jorsqu'il out v 1o der-
nier fragment réduit en cendres, il étala sur son bureau une
founillo double de papier timbré & c8t§ de laquelle il plaga la
tite fiole d’encre vermeille dont nous I'nvons vu se servir &
Bibliothdque pour annoter les mémotres du sieur de Laffemas.
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Ceci fait, il fomlla 'un des tiroira-du bureau et il en sortit
plusieurs liasses do papiers soigneusoment étiquetées, renfer-
mant des comptes, des inventaires, des titres de propriété.

Une colonne spéeiale renfermait dos observations relatives
soit aux biens eux-mlmes, soit aux fermiers qui les oxploi-
taient.

—Voild un travail remarquable sous tous les rapports, se
dit le vieillard aprés avoir lu jusqu'au bout lo document en
question. Il est de co malheureux Pascal Saunier, qui fut mon
secrétaire pendant doux anndes... Etrange gar¢on! Merveil-
leusement doud, mais d'une nature foncidrement mauvaise’
Son intelligence brillante égalait sa. perversité | Je m'interres-
sais beaucoup A lur... J'ai fait tout au monde pour larréter
sur la route dangereuse qu'il suivait... Mes bons conseils ont
été perdus... A vingt-trois aus, une condammation 4 trois an-
nées de prison pour crime de faux le frappait, brisant sa vie
et fermant devant lui tout avenir honnéte... Certaines gens
viennent au monde avec Vinstinet du msl, et de cet instinct
rien ne triomphe! Pascal Saunier était de ceux-1x | L'époque
de sa libération approche. Une fois sorti de prison, que fera-
t-il ¢ Hélas} rien de bon, jen ai peur, ou plutdt j'en suis str...
1l viendra me voir pour me prodiguer les belles paroles, les
assurances de repentir dont pas une ne sera sincbre. . Si jo
vis encore, je lui donnerai quelque argent... Si je ne suis plus
de ce mondo...

Lo comte s'interrompit, puis au bout d’un instantil ajouta :

—Co moalheureux Pascal a été & mon service... Je dois quand
méme lui venir en aide... Eh bien ! je ferai mon devoir...

X vieillard ayant achevé de feuilleter les liasses et mis &
part quelques-uns des papiers qu’elles renfermaient, trempa
dans la fiole d’encre rouge unc plume d'or, (il n’avait pu sha-
bituer & se servir de plumes de fer), et écrivit rapidement,
d’une main ferme, les lignes suivantes:

“Moi, Philippe-Armand, comte de Thonnerieux, sain d’es-
prit, sinon de corps, j'exprime en ce testament olographe mes
volontés dernitres, et je nomme maitre Pérollet, notaire A
Parxis, en qui jai-toute confiance, mon exdeuteur testamen-
taire.

« Ma, fortune se divise en deux parties, I'une connue, 'autre
ignorée. :

La fortune connue s’éleve & cing millions nenf cent mille
francs, et il éerivit son testament tout au long.

Aprés avoir éerit pendant longtewps, en consultant les
notes et les papiers divers étalés devant lui, L. de Thounne-
ri?ux g'arréta brisé de fatigue comme aprés un labeur excss-
sif.

Des gouttes de sueur perlaient sur ses tempes.

Sa main tremblait.

11 déposa sa plume et, se renversant en arritre dans son
fautenil, pour respirer plus librement, il essuya soa front hu-
mide et ferma les yeux.

Pendant pris d’un quart d’heure il demeura ainsi; son im-
mobilitd .compléte, ses paupitres abaissées, auraient pu faire
croire qu'il dormait, mais il n'en était rien.

Quand il se sentit assez reposd, le vieillard rouvrit lesyeux,
reprit sa plume, se pencha de nouveau vers le bureau et s’ap-
préta & continger le travail interrompu.

v

Sur la fenille de papier timbré, & demi pleine déja, et juste
au-dessous de la derniere ligne, relative aus frais de son enter-
rement, de M. Thonnerieux traga deux mots qu'il soulignn :

FORTUNE IGNOREE

L Y
Puis il poursuivit :
“Quand & ma fortune ignorée, «lle atteint le chiffire de qua-

tre millions huit cent mille francs, représentés par des billets:

de la banque-de France. Les six portefeuilles qui contiennent
ces billets, partagés en sommes égales de hvit cent mille francs,
sont renfermés'dans un endroit secret.

| de ma conduite. .

*¢Toi, et pour ne pas Inisser aprds' moi la réputation d'ua
homme au cervenu mal equilibré, jo dois expliquer-les motifs

« A. Page de quarante-cing ans, seul comme je le suis aujour-
d’hui, n’ayant point de parents proches ou éloignés, par.consé-
quent avcun hdritier naturel, je me pris d'amour pour, une
jeune fille orpheline, sans fortune, que j'épousai.
 Jlavais le légitime espoir qu’en m'unissant-par mariaged
Suzanne de Rouvray, jeune, oharmante ot adorde, je me ver.
rait revivre dans mes.enfants,

“En effet, uno annéo aprés cetto union sur laquelle je fon.
dais toug les espoirs de ma vie, Suzanne de Rouvray, comtesse
de Thonnerisux, me donna une fille.

 Cette naissance m’enivra d'une joie si profonde que je ré
solus d’en témoigner ma reconnaissance & Dieu en la faisant
partager & d’autres. ‘

« Un-moyen se présentait d’atteindre ce but, c'était d'assu.
rer une fortune 4 tous les enfants qui, dans Varrondissement
que j'habitais, seraipnt nés le méme jour que ma fille Marie.

“ D’abord avec Mme de Thonnerieux, jo disposai & cet effet
d’une somme importante que je grossis plus tard-quand'le mal
heur eut fait le vide dans ma maison, ¢t qui cst aujourd’hui
de 4, 800, 000.

“ Les enfants inscrits sur les registres de I'état civil du sixit-

date que ma fille étajent au.nombre de six. Donc.une somme
de 800, 000 francsise trouve.acquise & chacun d'eux et je dois
lui verser cotte somme ls. jour de sa majorité,

remise par mon exdcuteur testamentaire. ,
“Voulant soustraire des capitaux gue je considérais comme
ne m’appartenant plus aux chances de pertes si nombrousesd

placements sfirs en apparence, mais aléatoires en réalité, jui

capital, J'ai pris mes mesures en conséquence,

expres, qui devait étre donnde par lui & son enfant pout quef
& mon exécuteur testamentaire. \

millésime de Yannée eb I date -du-jour de la naissane, dem
fille ; sur P'autre face, le numéro d’ordre répété, et trois mots:
.gravés au-dessus les uns les nutres. i

 Sur la présentation de cette médaille et des piéces étably;

tée par mon testament.
“ Si j’ai cessé de vivre d-cette époque, mon exéeuteur tes
tamentaire aura mission de-mander aupris de Iui.les intéres;

Ml

me arrondissement de Paris comme venus au monde & la méme f

“Si jo venais & mourir avant Pépoque ol ‘ils atteindront ‘
cette majorité, la part d’héritage afférente & chacan leur serait §

une épogque troublée par des révolutions continuelles, désireux §;
d’éviter qu'ils puissent Otre compromis et diminués dans desf.

trouvé sage de sacrifier les intérdts pour assurer Vintégrite du

“ Un mois aprés Ia naissance de ma fille, appelai prés de ;
moi succetsivement les chefs de famille des six enfants inscritsf ]
-pu registre des neissances de mon arrondissement, et sans leur§:
révéler le chiffre de la somme A toucher, je'remis & chacun unef
pitce dor, ou plutdt une médaille commémorative frappik}:
vingt et un ans plus tard, celui-ci la présente, soit & moi, soitf

# Ces médailley portent sur une face un numéro d’ordre, I}

B

sant son identité, chaque enfant touchera la somme & lui affect § -

s

.86s, il prendra les six.médailles, ainsi que celle placde dansig
coffret o0l je dépose mon testament, et, les rangeant V'une i
c0té de Vrutre par numéro d’ordre, il-pourra lire trois lign
formdes par les mots gravés sur chague médaille. $

« Les phrases constituées par cos trois lignes indiqueroz{
Pendroit ol se trouvent cachés les quatre millions huit cexf-
mille francs. -

 8i, lors de Pouverture de mon testament, Pun ou pl&:
sicurs des héritiers 1'existaient plus, la part ou les partsdg.
décédés seraient partagdes également entre les survivants,

« 11 faup.tout prévoir : si, par le fait.du décés de l'un oudy
Pautre de ces enfants, une ou plusicurs médailles venaient §

la salle de travarl de ln Bibliothtque nationale, et demand:
rait commumecation d’un volume intitulé : LE TESTAMEN}

@ardez ce auméro pour le grand tirage du mois d'Qotobrs

manquer ot empéchaient de reconstituer les phrases indiguss: ¢.
Pendroit ol se trouve la fortune, mon notairs se rendrsitfy{:

f -
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ROUGE, mémoires du siour de Lafféizas, pour scrvir & Phis-
toiro do Son Eminonce lo cardinal de Richolieu, premier wmi-
nistre do Sa Majosté trds chrétienne lo roy Lounis XIII, pu-
blié & Amstordam, anno Domini 1674, .

¢ Etant on possession do co volume, il Pouvrirait & la ving-
tidmo pago ot réunirait en une seule ligne les mots ot les lot-
treg qu'il y verrait.soulignés & Yencre rouge. Il continuerait
lo mémo travail sur les trois pages suivantes, et les mots ali-
gnés formerajont les trois phrases gravées sur les médailles,
pbrases qui lui indiqueraiont clairement P'endroit od se trouve
déposée la fortune dos six onfants.

Trois houres g'dtaient dcouldes depuis le momont ot Phi-
lippo avait commencé & derive ses dispositions dernidres,

Plus écrasante encore que la premiére fois, la fatigue était
revenue, Cependant 1o combe ne voulut pas prendre de repos
avant d’avoir achevé ce qui lui restait & faire.

Il plia le papier timbré, lq mit sous une enveloppe qu'il
N fermn aveo cing cachuts de cire rouge & ses avmes, reprit la
g plume, et sur cetto or.veloppe il traga, toujours & Vencre rou-
i ge, ces quatre mots : Ceci est mon testament.

Allors, aprds avoir replacé dans un tiroir de son bureau les
notes et les documents dont il venait de se servir, il so diri-
gen vers un petit meuble italion du temps de la Renaissancy,
l'ouvrit et en tira un coffret d'argent merveilleusement ciselé
qu'il apporta sur son bureau.

Lax clef mignonne se trouvait & la serrure.

11 1a fit tourner et souleva le couvercle.

Au fond du coffret, sur la garniture de satin couleur feu,
so trouvaient trois liasses de cent billets de banque de mille
francs chacune, et une autre de cinquante.

M. de Thonnerieux souleva ces liagses et retira une mé-
daille &’or qu'elles cachaient.

Le comte regarda cette médaille pendant un instant, puis
il la replaca dans le coffret avec les lissses de billets de ban-
que. Ily déposa son testament, referma le coffret, le remit
dans 1o meuble od il Pavait pris et dont il retira la clef, qu'il
serra dans un tiroir secret de son bureau ; puis, succombant A
Ia lassitude, il se laissa tomber, ou plutét il s'écrouls sur son
R fauteuil. ,
f )L de Thonnerieux eut beaucoup de peine & gouter un peu
do repos dont il avait si grand besoin. Ses pensées noires ob-
W sédantes, chassaient le sommeil, et o’étaient les insomnies,

surtout, qui le brisaient. Cependant, un peu avant le point
§ du jour il s'endormit, mais les mémes souvenirs qui le han-

} taient dans P'état de veille, le poursuivaient dans le sommeil
sous la forme du réve.

X %
*

.

Lo 23 mai, c'est-4-dive le lendemain du jour ol s'ouvre uo-
@ tro récit, vers huit houres du matin, deux hommes sortant de
¥ Is prison centrale de Nimes descendaient lo cOte qui de la
pn:.imiére grille de la maison de détention conduit aux prome-
| nades. o o '
On sait que ces promenades font le tour de la ville.
Ces deux homries respiraient 4 pleins poumons et avec dé-
il lices T'air titde et chargé de senteurs végétales d'une splen-
N dide matinés de printemps. Xls semblaiens avoir hite de mot-
g tro entre cux et la prison une distance respectable,
R Habillés convenablement, presque:avec rtecherche, et 'un
& lautre de bonno tournure, ils offraient Vapparence de gens
& wpartenant 3 la classe élevée, et point du tont & lo micéra-
& Yo population habituelle des maisons centrales, |
8 Cest bien & cette classo qu'ils appartenaient cependant ; ils
l wrtaient du pénitencier de Nimes, o) ils ayaient passé I'un
3 ing ans, l'autre trois, et leur temps de réclusion étant ter
W niné, ils avaient va lever leur éecou at s’dtaient trouvés li-
8 bres lo méme jour, A la méme hzare. | I
g Lo premier, un homme de trentecing ans environ, grand,
% bien fait, taillé on force, portait toute sa barbe, que, sursa
B demande, on Pavait nutoriss & laisser pousser gnelques semai-
Boes avant sa libdration; les autorisations de ce genre noe se

I offrait une physionomio superlativernent intelligento,
dos traits fins et réguliers ; mais ges youx trbs mobiles, trop
mobiles, et d'un bleu d’acier, changeaiont parfois brusque-
ment Poxpression de son visage et la rendaient presque
effrayante. .

Les ldvres minces semblaiont continuellement sourire st
découvraient ainsi les dents trds blanches, un pou écartés los
unes des autres,

Il se nommait Jacquoes Lagarde.

11 4tait médecin, ot médecin trés savant.

-8a condamnation & cing années de prison avait en pour
motif sa cotnplicité dans une affniro téndbrouse de succession
ot d’accord avec l'hdritier, il paraissait avoir abrégd la vie
du testateur, un riche bourgeois de Joigny-sur-Yonne, son
pays natal.

Lo second libéré était de huit ans moins 8gé que Jacques
Lagarde. C’est assez dire qu'il atteignait sa vingt-septitme
annde. ..

O'était, lui aunssi, un grand et beau gargon, bien bAti, bien
découplé, au visage remarquablement beau, au~toint d'une
pileur wate.

Sa chevelure brune, soyeuse et naturcllement bouclée, om-
“brageait son front élevé sur lequel rayonnait Vintelligence.

Les yeux trds noirs, trds grands, d’une coupe orientale qui
g’harmonisait & merveille avec la choude matitd de teint, cap-
tivaient par leur expression de douceur-tendre et réveuse, _

Une légtre moustache ombrageait les ldvres vifoureuse-
ment colorées par un sang riche. .

L’expression habituelle de cette remarquable figure était
mélancolique.

° Ce libérd se nommait Pascal Saunier.

11 avait été condamné pour faux, par la cour d’assises de
la Seine, en 1876, A trois ans de prison.

Nos lecteurs connaissent déjd son nom, ils l'ont vu relaté
daus le testament du comte Philippe de Thonnerieux, dont
Pascal Saunier avait été pendant quelque temps lo secvétaire.

Ni un, ni lautre de ces hommes ne fai~aient partie de
cette tourba ignoble de malfaiteurs, voleurs ou assassins de
bas étage, qui passent les trois quarts de leur existence dans
les prisons. .
lis n’en étaient pas moins dangereux pour la sociétd ; ils
Pétaient plus encore, précisément & cause de leur supériorité.

Natures foncitrement perverses, ayant en germe dés Pen-
 fance tous les mauvais instincts ; conduits par ces instinets
dans le chemin du crime, et par le ciime dans la prison o lo
contact des pires bandits avait achevé Veuvin de démoralisa-
tion, ils se trouvaient en passe de devenir & braf délai des hé-
08 de causes célebres, des candidets & la diportation, d’au-
tany plus redoutables quo leur apparence, leura manitres, leur
éducation, leur permettaient de g'introduire dans un monde
sbsolument fermé & la pltbe de scélérats.

VI

La maison centrale de Nimes comporte quatre divisions.
Pascal Saunier avait été, & son arrivée, placé dansla se-
conde, od Jacques Lagardo se trouvait déjh depuis deux ans.

Rapprochés par des origines communes, par une éducation
et des habitudes semblables, par des sympathies de caractére
et de manidres de voir, ils ’étaient liés-d’une étroite amitié,
- Sachant qu'ils seraient mwis en liberté le méme jour, Jac-
ques ot Pascél s'étaient promis de ne se psint séparer et d'n-
nir leurs efforte pour se venger de la société qu'ils traitaient
de maritre et qu'ils accusaient d’avoir brisé leur avenir in-
justement, bien qu'elle n'efit fait que se défendre et user de
son droit strict, en leur appliquant les articles de la loi qui
les visaient. |
Le jour de la libération veny, ils n'avaient point oubli les
projets formés aux Thenres sombres de la réclusion commune
et ils gortaient ensemble, joyeux d'une joio sinistre, le corvean
rempli de plans redoutables, les plans da la revanche !

8 rfusent jamais.
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Ah! la société n'avait qud so bien tonirl ils so sentaiont
armés do toutes pitces pour la combattre, et, cotto fois, pour
la vainere, ilz n'on doutaiont pas|

Tous doux n'avaient été condamnés qu'a Yemprisonnoment,
sans surveillance, done, on sortant do ln maison contrale, ils
s'étaient trouvds libres d’aller ol bon lour semblait, toute ac-
tion de ln polico cessant & lour égard & lo minute précise ol
ils franchissaiont la dernidre grille de la mnaison centrale,

Au momont de la lovée d’écrou, on leur avait remis leur
pécule, c'est-d-dire la masse résultant pour ocux du prix des
travaux qu'ils avaient fait pendant leur séjour au pénitencier
do Nimes.

Tous doux se trouvaient par conséquoent 3 la tite d'une
somme plv- jue suffisante pour gagner l'endroit vers lequel
ils jugernient & propos de se diriger.

Pascal Saunier avait requ trois cents francs.

Jacques Lagarde en avait touché prés de cinq cents.

Rien do plus facile, par conséquent, que de faire face aux
premidres néeessités,

En atteignant lo boulevard sur lequel se greffs Vavenuo
conduisant & ln maison centrale, les deux libérés firent halte
ot so regarddront en so touchant la main.

—Libres! Libres enfin! s'éeria Pascal Saunier d'une voix
tremblante d’émotion. Que c'est bon, Ia liberté, et, comme on
P'apprécie quand on n’en n plus Phabitude...

—Nous en profiterons... fit Pascal, tout en jetant par ha-
bitude un coup d’il autour do lui afin de se bien assurer
qu'ils &taient seuls, nous avons des idées. .. de riches iddes...
Mais il s'agit de les faire passer du domaine de la théorie
dans celui de la réalité... il s'agit do leur donner une forme
pratique... et cela nous était impossible 14 bas,

—Pour le moment, j'émets uue opinion... fit Jacques La-
garde,

—Laquelle?

—Allons déjeuner... Il me tarde d’oublier Yordinaire do
Padministration, et méme les extras de Ia cantine...

—Ou irons-nous ? je ne connais pas Nimes...

—Moi je le connais. .. Nous irons au restaurant de Ihétel
du Chemin de fer, ol nous serons bien servis et pas trop écor-
chés...

—Montre-moi le chemin...

L'ex-secrétaire du comte Philippe dg¢ Thonnerieux passa
son bras sous celui du médecin, et tous deu:xx remontérent le
boulevard jusqu'a la grande place sur Jaquelie s'éléve la gare.

L’hotel-restaurant désigné se trouvait & droite,

Quand les appétits, surexcités par la bonne chire, commen
cérent & s'apaiser, Pascal Saunier entama ou plut6t renoua-
Pentretien en ces termes : )

—Ainsi donc, mon cher Jacques, il est bien ontendu que
nous ne nous quitterons point... Nous avons partagé les may-
vais jours, nous avons appris 4 nous bien connaitre, nous sa-

‘vons que nous sommes faits 'un pour l'autre et que nous nous

complétons 'un par l'autre. Alliance offensive ot défensive con-
tre la société dont nous sommes créanciers, puisqu'elle nous a
causé le plus grave préjudice, et qui nlous payera sa detto avec
de gros intéréts !

Une flamme passa dans le regasd vacillant de Jacques La-
garde, et un sourire d’une indéfinissable expression crispa ses
lévres, .

—C’est convenu ! dit-l, c’est juré !,..Nous sommes gens assez
pratiques, nous avons assez d’intelligence et assez pea de pré-
Jugés pour arriver & la fortune par les chemins rapides. L'a-
cheter au prix de longues années de fatigants labeurs, c’est la
payer trop cher !

—Tu es d’avis, comme moi, qu'il n'est qu'un seul théitre
digne de gens de notre valeur ?

—Oui, Paris.

—Done, nous filons droit sur Paris,..

—Parblen!. .

—La nous trouverons des terrains auriftres plus féconds &
exploiter que les plus riches placers de la Californie ; mais, je

to I'ai ddja dit, si nous voulons commencor dons de bonnes
conditions, il no faut pas quo nous trafnions la misére ! il im-
porto do jetor de la poudro aux youx des imbéciles pour leur
mspirer confiance f... C'eat 14 une vérité si vieille qu'ello res.
somblo A un liou commun ! Ca se répdtait ddjd du temps do
Rabelais. C'est lo paraistre qui en impose aux foules, Dovant
Vintrigant doré, fit-co par lo procédé Ruolz, toutes los échines
50 courbent, et nullo ports ne s'ouvre au pauvro diablo béte-
ment honnéte qui porte chausses désemparées ot pourpoint
troud au coudo ... Arrangeonsnous done de fagon & n’dtro
point réduits aux expédionts en arrivant la-bas...Quinzo jours
mo suffiront pour mettrs au point Pun des projets que j'ai con-
¢us, mais pendant ¢es quinze jours il faut fairo bonne figure...
il faut obéir aux exigences de la vie parisienne.

—Ca sera difficile...murmura Jacques Lagarde.

—Eh!si c'était facile, ol serait le mérito ¢ Angdle, uno
vieille amic dontje t'ai souvent parlé, ¢t qui m’envoyait chaque
mois un pou d’argont 4 la maison centrale, nous recevra jen
suis sfir, mais les faibles béndfices do son commerce, (olle est
marchande & la toiletts), no lui permettront que des sacrifices
limités... Néanmoins elle pourrs, dans la suite, nous 8tre fort
utile...Nous possédons, en mettant en commun nos deux
anasgses, une somme de huit centfrancs. .. Notre déjeunerd’au-
jourd’hui et notre voyage payéds, notre garde-robe renouvelés,
il ne restera pas grand'chose de cette maigre somme. Done, il
serait bigrement ntile de trouver quelque moyen d’arrondir un
peu notre boursicot gvant d'arriver & Paris. ..

Jacques Lagarde buvait & petites gorgées, aveo reciieillement,
un verre de vin de Pontot-Canet de I'année 1874

1i reposa son verre sur la table en ®'écriant :

—Xci, jo t'arréte l...l'opinion que tu viens d'émettre en der-
nier lieu n'est point' du tout la mienne! Non{...-non'l... pas
de misérables petites affgires qui ne powrraient nous enrichir,
mais pourraient fort bien en revanche nousrenvoyer d’olt nous
venons. .. Fi de la carotte 1. .. Jouer gros jen, en bisautant
les cartes, je ne connsis que ¢a ! Zout ou rien | voild ma de.
vige. Tu m’as parlé d’'une sérieuse opération. ., une opdration
qui peut donner pas mal de containes de mille francs... Clest
par celle-ld qu'il faut commencer. ..

—D'accord, mais c’est & Paris que jo tenterai Ia fortuno...

~Puisque nous allons & Paris...

~—Comment attendre en faisant figure %... Lo probltme sub-
siste. .. :

—Je puis le résoudre...Nous aurons le temps d'attendre que
agisses. ..

—Tu trouveras de l'argent §

—Oui. .
—Combien ¢

—Quinze mille francs. Est-co assez ?

—C’est plus qu'il ne faut...beaucoup plus

—Eh bien ! compte sur quinze mille francs.

—O diable les dénicheras-tu f,..A Paris §

—Non, mais & Joigny, mon pays natal. ..

. —Explique-toi. o

—C’est bien facile, et co sera court... Pendant mon séjour 3
la. moison eentrale de Nimes, mon pére eést mort...J’al requ il
y & quelques semaines, une lettre du notaire qui, sachant que
j'allais avoir fini mon temps, in’engageait & me rendred Joior}
des que je serai libre, pour y toucher 'héritage paternel. Or,
le chiffre de la succession s'éldve & la somme de quinze mille et
quelques cents francs... L

~—Tout rues compliments | fit Pascal enremplissant les verres.
Voild qui  +renva & merveille, ¢t jamais succession ne fut ou-
verte plus & propos! Novs filons & Joigny ! Tu passes chez ton
notaire. Honnéte homme denotaire 1..,tu palpes les économies
de fen monsieur ton pire, et une fois lestés de ce viatique, en
route pour Paris, la grand’ville, ol tes billots de banque feront
des petits, je te le promets t1 « - i

—Pardieu ... j’y compte bien ! En sortant de toble, nous
irons dans In ville faire quelques achats pour rafraichir notre
toilette ot nous filerons ce soir vers la Bourgogne, 16 poys des
groands vins. ..

tu
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Le déjouner achevé, lo cafd pris, les cigares allumés, Jacquos
ot Pascal alldrent procéder & leurs emplottos, firent un tourde
promenade pour tuer lo towps en visitant les curiositds de la
villo, Ia Tour-Mugue, In Maison.Carrde, le jardin do la Fontaine,
revinrent dinor au méme restaurant ot ils avaiont déjound, et
A sopt heuves et demio priront lo train qu'ils guit%ronb A Lyon,
le lendemain, pour montoer dans l'express, d'od ils devaient
descondre & deux heures du matin & lagare de Joigny-sur-
Yonne. . ’

Nous laisserons les donx libérés rouler, emportés par la va-
pour sur les rails du chemin de fer, ot nous les précéderons de
vingt-quatro heures & Joigny.

LA nous gagnerons Jo faubourg du Pont, ot nous frauchicons
lo seuil d'une auberge do trés modeste npparence, mais décente
sous tous les rapports et proprement tenue.

Au second étago de cette auberge portant lensecigne du
Martin.Péoheur, dans un logement composé de deux toutes pe-
tites pidces, se trouvaient deux femme, In mére ot la fillo.

La mdro atteignait sa quarante-cinquidme annde. La filloen
avait dix-neuf.,

Celle-ci que I'on nommait Marthe-Emilie Grandochamp était

sago Uesquelles, ai corrccte d'ailleurs que soit la modestie do
- leur attitude, les homuies so retournent avec une admiration
passionnée, ot les femmes avoe un ddpit jaloux,

Rien, en effet, no pouvait dépasser la beauté compldte, ab-
solue, indiscutable, de cetts enfant aux yeux couleur du ciel,
aux cheveux d’un blond d'dpi mdr, au visage d’un ovale oxquis,
aux traits idéalement purs et dont on retrouverait le type dans
les visages les plus sublimes créds par le génie du divin Ra-
haél. : :

Bt copendant cette figure si imerveilleusement, si incompa.
rabloment belle, exprimait la mélancolie la plus profonde, les
plus noires préocoupations. :
Un nuago obscurcissait ce front digne de la statuaire an-
tique.
lUn pli douloureux contractait les lovres, décelant une souf-
france vive, sinon physique, du moins morale,

La joune fille souffrait en effet. Elle souffrait cruellement.
A Pheure o nous pénétrons dans le modeste logis de Péri-
we Grondchamp, amaigrie, pile comme une mortse, étendue sur
8l son lit et grelottunt la fisvre, Marthe attendait avee impation-
& cc Parrivée du médecin qui devait venir ce jour]d dés Je ‘ma-

® tin, comme & Vordinaire, et qui était en retard de trois heures

au moins. -

La jeune fille assise au chevet du lit regardait avec une
indicible angoisse la pauvre fomme, terrassée depuis quelques
jours par un mul imprévu, - '

Le médecin ne se montrait ni rassuré, ni rassurant.

A toutes leg guestions, il répondait:

~Impossible de me pronoucer encore...Je drains des com-
plications... : B ‘

Si Vissue était favorable, ln. convalescence serait longuéi—
8 Elle durerait des semaines, des mois peut:étre.

Or, Martho ge demandait avec épouvante comment elle pour-
niit 8’y prondre pour faire face, pécuniairement parlant, aux
exigences do la situation, : .

Ia jeune fille aimait sa mére autant que za mdre Faimait..

('était entre leg deux femmes un véritable culte, une ado-
ration réciprogue.

Le dénliment absolu, la misdre noir, 'qui devenaient immi-
nents, terrovisaient Marthe non pour eile-méme, mais pour sa
mere, dont la situation nécessitait des dépenses relativement
importqntes, auxquelles-il allait. stre impossiole de faire face.

Da grosses larmes rougissaient lea paupidres, ternigzaient les
yeux si beaux de Venfant, et roulaient sur ses joues.

Elle serrait entre ses mains et couvrait de baisers la' main
tantdt glacde, tantdt brfilante de la malade qui, dans un état
sbsolue do prostration, ne pouvait ni P'entendre, ni la voir, ni
wntir Pardour de ses baisers. © , + ¢ . .

On fapps deucement & la ports du logement.

_Marthe courut ouvrir.

une de ces créatures rayonnantus, resplendissantes, sur le pas-

Ello ospdrait voir apparaitro lo médecin.

Co n'ftait pas lui, o'était lo propriétaire do I'auberge du
AMartin-Pécheur.

II tenait de I main gauche une fouille do papier couverte
d’écriture et do chiffres.

Do la main droite il salun poliment en retivant sn toque de
calicot blanc, car il remplissnit les importantes fonctions de
cuisinier dans sa propre maison.

—Pardon si jo vous ddrange, mam’sello,—dit hotelier,~—jo
viens pour ma petite note... —d'est aujourd’hui le dernier jour
de la huitaine, ot, vous savez...ln rigle de ma maison, uno
bonne réglo, est de payer tous led huit jours...Tout le monde
g’en trouve bien,,.—quand les comptes montent trop haut, on
o beau 8tre & son aise... des fois, ¢a peut géner...

Marthoe était dovenuo trds ple ; mais elle eut assez d’empire
sur ecllé-mdmo pour ne point laisser sa figure trahir 1'émo-
tion qu'elle rossentait. )

—Le factour do la poste est-il passé ?

—Oui, mam’selle...— Sa premitro distribution est faite.

—Colle dans lnquelle e trouvent los lettres venant de I'étran-

er §
€ —Non, mam’selle. . Cos lettres-d, c’est pour la seconde
distribution. .. .

—A quelle heure, a-t-elle lieu ?

—ZEntre dix et onze heures, ot il n'en est pas encore dix. . .
—Vous attendez une lettro de 'étranger, mam’selle ?

~—TUne lettre pour ma mére, oui, monsieur. . .—Si elle arri-
vait, jo vous serais trds obligée deme la faire apporter sans
retard. ..

~—Je n'y manquerai pas...

L’hotolier sortit.

~—Hum l—murmura-t-il tout en descondant Vescalier,—ces
deux femmes doivent attendre une lettre apportant de l'ar-
gent. . .je connais ¢a ! Ces lettres 14 n'arrivent jamais l-eoh !
mais jamais | jamais t—. . . Les fonds me paraissent bigrement
bas3—Ca ne m’étonnerait point qu’on m’ait donné tout i
Pheure le dernier jaunet ! Il y a une forte note de médicaments
chez le pharmacien pour la more. .. la fille se prive. .. jefais
bien de ne pas laisser monter le compte. . .

Tandis que le propriétaire du Mariin-Péchsur 1a0nolo-
guait ainsi, Marthe comtemplait d’un air navré la pidce de
quarante sous rendue sur le louis d’or, et les trois pitces de
vingt sous quo renfermait son porte-monnaie.

—Cinq francs |—dit-elle douloureusewent., . . —Cela et quel-
ques sous, c'est tout co qui nous reste | |—Et cette lettre n'ar-
rive pas !—Depuis trois semaines voild trois fois que j'dcris
pour réclamer un argent qui nous appartient, et pas de répon-
5o f—qu'est-ce que signifie ce silence?—j’ai peur...—8i ce
banquier avait volé ma wmere...—non! non }-—c'est imposi-
ble l—ce serait trop lache. .. trop odieux. ..—~La ruine com-
pléte... La misdre noive... Ma mére privée de tout... Plus
de pain l—je n’y veux pas penser. ..

*
* %

Pascal Saunier et Jacques Lagarde aveient pris & Nimes
un train qui devait, var correspondance, les mettre & Joigny
le lendemain de leur départ, dans la nuit.

A trois heures et quelques minutes du matin ils descen-
daient en gare. - : '

Jacques Lagarde, on le comprend, tenait fort peu & &tre vu
et reconnu dans une ville ol il avait étd arrdtd, jugé et con-
damné, : )

Cest pour atteindre ce but qu'il avait laissé pousser sa
barbe avant de sortic de prison, lui qui jadis ne portait pas
méme de moustaches ot de favoris. .

C'est aussi pour cela qu'il se garda bien d’aller se présenter
au milieu de la nuit dans I'un des principaux hotelsde Joigny,
ol l'on aurait pu se eduvenir delai. . AL

Au moment de quitter la gare il adressa & un employé du
chemin do fer, et lui demanda : ‘ S
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—Connaissezvous, pns loin d'ici, dans lo faubourg du
Pont, un petit hotel bon marché ?

—Oui, monsieur... L'auberge du Martin Pécheur, tenue par
Lureau, fora Lien iotre affnire... On n’y pousse pas & la
dépense... Vous verrezd la porte une lanterne allumée au-
dessous de 'enseigne de la maison. . .

—Grand merci, mon brave !

Et Jacques Lagarde, suivi.de Pascal Saunier, s'engagea
dans le faubourg absolument désert & cette heure.

Tout en marchant, il dit & Pascal :

—Tu comprends que je me ferai voir le moins possible... Je
désire qu’on ne sache pas que jo suis venu & Joigny.

—Alors, recommande demain le silence & ton notuire. . .

—C’est ce que je ferai... Inutile que mes imbéciles de
compatriotes me ettent sur lo tapis pendant notre séjour qui
d'zilleurs, je 'espére bien, ne sera pas de Jongue durée.

—Supposes tu quapres cing ans on pourrait te reconnaitre ?

—Ou le puurraat sans le moindre doute, quoique je porte ma
barbe entitre. .. il y a des gens qui possddent une mémoire de
tous les diables, et mon affaire m’avait mis trés en vue. ..

En causant ainsi, les deux libérés arrivérent & la porte de
Pauberge du Martin-Pécheur:

« Pasca] sonne vigoureusement.

Au bout de quelques minutes, le propriétaire lui-méme vint
ouvrir.

—Avezvous une chawbre 3 deux lits & nous donner$ fit
Pascal Saunier.

~—Oui, messicurs... une bonne chambre. . . prenez la peine
d’entrer. ..

Les arrivants passérent devant I'hételier, qui aprés avoir re-
fermé la porte extérieure les introduisit dans la salle du café,
annexe de 'anberge, ol ils passerent la nuit,

Le lendemain matin ils descendirent au cafe de I'auberge ot
le ptre Lureau les regut, le sourire aux l2vres,

—Avez-vous bien dormi, messieurs { leur demanda-t-il.

—Parfaitement. . . répondit Pascal.

—Ces messieurs déjeuneront-ils avant de sortir ¢

—Non, réplique Jacques, pas & présent... Je vais faire
une course pressée, et je reviens. . .

—Moi, dit Pascal en mettant la main sur un journal, je
tattendrai en prenant une absinthe et en lisant le Progrés de
U Yonne.

Jacques sortit.

Poscal Saunier se prépara une absinthe, alluma une cigaret-
te et lut quelques lignes du journal, mais son esprit était ail-
leurs.

Par la pensée il suivait Jecquus allant chez le notaire pren-
dre possession de 'héritage paternel, héritage qui devait étre
le point de départ de la fortune révée.

Il le voyait palper ces précieux billets de banque dont la
possession leur permetterait 3 tous deux de faire honorable
ment figure jusqud Ja mise & exécution du plan qu'il échafan-
dait depuis lontemps déja dans sa téte.

Sans compter qu'il caressait en outre certains projets, igno-
rés encore de son ami, mais dont il comptait bien l'entretenir
prochainement. x

Pascal fut brusquement tiré de sa réverie par I'entrée d’'une
femme dans la salle du café.restaurant.

Cette femme ¢tait Marthe Grandchamp.

En voyant Ia jeune fille dont nous avons constaté la beautd
rare, la grice exquise, et qui, malgré I'expression profondé-
ment triste de son visage, n'en restait pas moins éblounissante,
Pascal fut littéralement Aypnotisé, comme on dit auvjourd'hui
quand on est dans le mouvement ; en d'autres vermes, il se
trouva prit de stupeur, la bouche béante, les yeux arrondis.

Jamais il n'avait rien vu, jamais il n’avait méme rien révé
de comparable, et cependaut il se croyait connaisseur en jolies
femmes.

Marthe semblait trés cmbarrassée.

—DM. Lureau n'est-il pas ici, monsieur? demanda-t-elle en
rougissant beav :oup.

Ces quelques mots remirent Pascal en possession de lui-méme,
11 e leva, salus, et il allait répondre, mais il n'en eut pas
temps. ~

Le propriétaive du Mardin-Pécheur, ayant entendu la jeune
fille, venait de paraitre.

—DMo voici. .. Me voici mam’selle. . . dit-il en s'approchant.
Qu’est-ce qu'il y a pour votre service

—Avez-vous du bouillon gras, ce matin, monsieur Lureau !

—OQui, mam’selle.

—Voue aurez I'obligeance de m’en réserver une tasse, n'est-
ce pas 1 .

—Mais bien sir, mam’selle. .. Et c’ost tout ?

—Avec un petit pain, oni monsieur Lureau. Le facteur
n’est pas encore venu f...

—DPas encore, mam’selle, mais vous n'avez nullement besou
de vous en tourmenter, g'il apporte quelque chose pour vous,
je vous le monterai tout de suite. . .

—Je vous en remercie. . .

—Comment va votre maman, ce matin

Un peu mieux, ce me semble...

—Voila une bonne nouvelle !... Il suffit que e mieux com-
mence, ot la chére dame se remettra vite...

Marthe salua les deux hommes par une légére inclination
de téte et regagna son logement.

Pascal avait entendu parler Mlle Grandchamp.

11 se trouvait soys le charme de cette voix douce et pure,
bien timbrée, cristalline en quelque sorte, qui résonnait mélo-
dieusement & son oreille, tandis que ses yeux restaient fixés
sur les traits de cette madone vivante.

Mais, chose ¢trange, & Vaspect de cette créature incompa-
rable, ce n'était ni 'amour, ni méme lo désir qui s'imposait a
Pascal Saunier et qui résultaient de son admiration.

Lsa vue de Marthe apportait au jeune homme la solution
d’un probléme.

Cette beauté stupéfiante répondait & une question qu'il se
posait mentalement quelques secondes avant l'entrée de Mile
Grandchamp, et il s'étonnait de ce miraculeux hasard qui ve
nait de lui faire rencontrer dans une petite ville de proviuce,
& Joigny o il ne devait passer que quelques heures, I'objet rése,
P'objet presque introuvable, qui devait servir de clef de voiite
3 la plus hardie de ses combinaisons, au plus audacieux de ses
plans de fortune.

11 regerdait encore la porte par laquelle Marthe venait de
sortir, quand le patron du Afartin-Pécheur interrompit ses
réfiextions ct le tixe 2o son extase.

~TUn beau brin de fille, hein, monsieur? fit-il en se frottant
les mains d'un air joyeux et conquérant.

—Dites une merveille ! s'écria Pascal, un diamant sans
tache, incomparable !

—1I1 est sir et certain qu'on n’en voit pas souvent de pa-
xeilles...

—Jamais, monsieur, jamais ! Est-ce qu’elle est de Joiguy :

—Non, monsieur... c’est la jeune personne dont je vous a
parlé cette nuit et qui zoigne sa maman malade... Elles logent
au deuxidme étage, sur le méme carré que vous...

—Ah | elles habitent votre hotel ¢

—Oui, monsieur,

—Depuis longtemps ?

—Depuis prés d’un mois...

—D’od viennent-elles :

—De Gendve, &cs que m'a dit Ja demoiselle... Elles tenaient
dans cette villo, & ce qu'il parait, un petit magasin de nou
veautds, qu'elle ont vendu aprées la mort du mari... Fles
allaient & Paris prendre un autre commerce, quand, £n chemin
de fer, la maman est tombée si gravement malade qu'il a faila
la descendre & Joigny sous peine de la voir mourir en route...
Elles sont venues habiter mon établissement, olt la paavre
deme cst soignée par un des meilleurs médecina de Ia ville...

Pascal guivait avec beaucoup d'attention le réeit del'hdtelier.
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—Ainsi, dit-il, cette dame est veuve ?
—Oui, monsieur, ot quoique le docteur la trouve un peu
mieux, j'ai dans mn folle idée qu'ello est touchée & fond et
qu'elle ne tardera gudre & laisser orphelino la potite...
—Ia jeune fille est si jolie qu’elle ne sera point embarrassée
pour se tirer daffaire... dit Pascal.
—Je le pansernis comme vous, si ello n'dtait si sage... 8i
naive...
—Bah ! vous croyez 1... demanda le jeune homme avec un
sourire sceptique.
—Oh ! quant & ce quj est de son honndteté, j’en mettrais
ma maia au feu ! C'est une rositre... une vreie rosiere... Ah!
jo vous garantis qu'il ne ferait pas bon se frotter & elle !...
—Du reste, reprit Pascal, elle n’aura point de peine & trou-
ver un mari, 8i elle possdde quelque fortune, ou seulement
quelque aisance.
—Hum ! . bum '! fit le le patron du Afarttn. Pécheur avec

une grimace significative, ne parlons ni de forture, ni msme
d’aisance...

—Quoi, la géne ¢

—Ouij, mon cher monsieur, la déche au grand complet, mi-
stre et compagnie... pour le quart d’heure du moins...

—Vous en 6&tes siir ?

—Pardi ! Poiut n'était besoin d’'avoir inventé le télescope’
pour s'en apercevoir. .. La fille so prive de manger plus sou-
vent qu'k son tour.

Pascal Saunier eut un étrange sourire aux dvres.

~Diable! fit-il, mais cette position est affreuse !

—Affreuse, oui, mon cher monsieur... Aussi j'en suis tout
émotionné...

—Et, 4 cette position, je ne vois pas d'issue si Ja maladiese
prolongeait, reprit Pascal.

—La maman, ne pouvant plus se faire soigner 4 ses frais,
entrerait & Phopital.

—La mtre, soit . Mais la fille 7...

—Elle se mettrait en service... Quand il s'agit de vivre, il
'’y a pas de sots métiers.

—J’esptre que ces pauvres créatures n'en seront point
réduites & cette extrémité...

—Elles en sont bien prds, monsieur, et pour mon compte je
we grarde bien do laisser grossir leur note... C'est leur rendre
service... Je sais bien qu’elles attendent de Iargent...

—Ah ! elles attendent...

—Oui, une lettre chnrgée... Il parait qu'on leur doit &
Gendve, mais la lettre n’arrive pas, et J'imagine qu’elles pour-
rstent tres bien avoir été volées de la balle fagon !

La conversation de J'aubergiste et du voyageur fut inter-
rompue par le retour de Jacques e.

Maitre Lureau quitta la table pour aller veiller aux prépa-
ratifs du déjeunner.

—Eh bien § domands Pascal resté seul avec son ami.

—Eb bien ! mon cher, nous voild forcés de passer ici au
mons ¢ing ou six jours. Certains actes doivent étre enregis-
trés et ne pouvaient I'dtre sans avoir été enrichis de ma signa-
ture... Bref, nous sommes collés sous bande et nous périrons
d'ermui, n'ayant pour touts distraction, £i le ceeur nous en dit,
que la pdche & la ligne dans I"'Yonne,

—XNous aurons autre chose 4 faire, dit Pascal en souriant.

—Ah bah !... Quoi donc $

—Déjennons d’abord... Aprés déjeuner nous irons nous pro-
fi mener dans la campagne et je te mettrai au courant... Ces
§ cing ou gix jours que tu t'affliges d'avoir & passer ici seront
8 fructueux pour nous. Je vois Iavenir en rose...

§ —Tant mieux et, au fait, jo commence & croire que nous

§ tourrions bien avoir la veine car, au lien de quinze mille
francs sur lesquels jo comptais, jen toucherai vingt mille...

| —Bravo! Pagitivement U'horizon g’ensoleille... Mais, chut !

2 voicr quelqu .n...

Ce quelgu’un était Lurean qui venait dreaser le couvert.

—Lo d4jenner est-il prét ¢ demanda Pascal.

—1I1 Pest, ot vous allez pouvoir vous mettre A table...

-

—Avant d'aller npus promener, dit Pascal, j'écriraia Paris,
A me vieille amie Angdle, pour I'avertir de notre retard...
Sans cela elle serait mortellement inquitte...La pauvre fille
m'est si attachée !

Iés deux amis se mirent & table et firent honneur au déjou-
ner, qui se trouva fort bon.

En remontant auprés de sa mére Marthe avait rencontré le
docteur dans Yescalier.

Toute fidre de pouvoir solder la note présentée par lui la
veille, elle ne voulut pas le laisser pénétrer auprés de la malade
avant de s'8tre acquittée.

—Monsicur le docteur, lui dit-elle en tirant de sa poche
trois pitces d’or et deux pitces blanches, voici le montant de
votre note . soixante-six francs... :

—Merci, madomoiselle... C’est parfaitement cela... vous ne
me devez plus rien . Je me propose maintenant, pour mes
visites futures, de we les faire payer chaque fois... cela vous
sera trés commode... Une note 4 solder semble lourde, tandis
qu’un petit écu, on le donne sans méme s’en apercevoir...

Marthe dovint pourpre.

~Cet homme a certainement un caillou & Ia place du ceeur!
pensa-t-elle. Si je passais un seul jour sans le payer, il ne
reviendrait plus... il laisserait mourir ma mére...

—J’esptre bien, mademoiselle, que ma demande ne vous
formalise pas... dit le médecin en voyant la rougeur et le
trouble de la jeuns fille. .
—Non, monsieur, pas le moine du monde... répondit-elle,
puis elle ajouta : Voici trois francs pour la visite d’aujour-
d’hui... Venez, mrintenant, je vous prie...

Et elle conduisit le médecin prés de Périne.

L’état de celle-ci n'avait pags empiré depuis la veills, mais
ne g'était pas non plus amélioré de fagon notable.

—Demain, mon dernier sou aura dispary, dit la jeune fille.
Je ne posséderai plus rien si cette lettre tant espérée n’arrive
pas... et il faudra payer la visite !! Clest & en perdre la rai-
son l... Ma mére va mieux, dit-il, et moi je la vois toujours la
méme. . inorte, sans force, sans voix... Aprés cette potion, ce
sera une autre, et toujours ainsi... Ah 151 javeis deVargent...
1! m’en faut... il w’en faut & tout prix !... Je n'attendrai pas
plus longtemps  Demain, aprés 'heure du conrrer, sile fac-
tour ne m'a rien apporté, je vendrai la médaille du comte de
Thonnerienx, cette médaille & laquelle ma mbre attache unesi
grande importance, et qui n'a pour moi que la valeur de son
poids d’or... Le comte de Thonnerienx peut avoir eu Idée, il
y & dix-nenf ans, d’enrichir les enfants nés le méme jour que
s fille ; mais sa fills est morte, m’a souvent dit ma mére... 1l
a perda sa femwme, ¢t Ia douleur, la solituds, ont dft lui faire
oublier les projets formés autrefois... L. médaille vaut cent
trente francs... avec cette somme, je pourrai peut-étre attein-
dre le jour de la guérison de ma mére... et une fois ma mére
guérie, n’étant plus absorbée par les soins dont elle a besoin,
je pourrai travailier et gagner notre pain de chaque jour.

“ Que m'importe la fortune & venir, en admettant que cette
fortune ne soit pas un réve §
¢ Ce qu'il me faut, c'est guérir ma mdre 1...”

Tout ce que le patron du Martin-Péckeur avait raconté i
Pascal Saunier, concernant Mme Grandchamp et sa fille, dtait
lexpression littéralo de la vérité.

Revenons aux deux libérés que nous avons quittés au mo-
ment o ils achevaient de déjeuner dans le café-restaurant de
Pauberge du Martin-Pécheur.

En sortant de table, Pascal donna suite & son projet d'é-
criro une lettre & Angdle, son ancienne amie, & Pans ; puis
apres avoir mis cette lettre A la poste, il prit Jacques Lagarde
par le bras et lui dit:

—Frésentement, mon vieux copain, allons un peu dans la
campague admirer la belle nature...

~—J'y suis d’autant plus disposé que la promenade est hy-
giénique apres les repas...

Jacques, qui connrissait 3 fond son pays natal, conduisit

50p awi par un sentier charmant du coté deces bouquets d'ar-
bres,
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Nos deux compagnons avaient allumé des cigares..

A un kilométre de la ville, ils s'assiront sur le talus d'un
fossé & I'ombre de trois ormes magnifiques, et Pascal prit Ia
parole.

—DMon cher Jacques, commenga-t-il, je te dois J'explication .

des paroles qui ne pouvaient manquer de t'étonner un pey, et
par lesquelles j’ai témoigné ma joie de la nécessité qui nous
clouait 4 Joigny pour quelques jours... je te donnerai cette
explication tout & I'heure, et tu verras combien j'avais raison
d'étro satisfait...

—As-tu donc trouvé, céans, quelque mine d'or?

——Une mine d’or, c’est le mot.

—Expliquo moi cette ¢nigme.

—Je ne tarderai pas & le faire, mais causons d’abord de
notre avenir ot des plans que j'ai congus pour arriver vite et
sans peine & la fortune révée par nous, une ample fortune qui
nous permettra de satisfaire tous nos goiits, tous nos caprices,
de mener enfin ia graunde vie, sans nous engager de nouveau
dans les dangereux chemins condwisant a8 Nouméa en passant
par la cour d'assises. .. Or, je me suis laissé dire quo le climat
ae Noumea est des plus malsains. Je néprouve donc aucune
envie de faire sa connaissance.

—Et je préfere commie to1 tout autre lien de villégiature...
dit Jacques Lagarde en riant.

—Admirable en vénté!. . Nous voici d’accord, comme toun-

-jours ! J’aborde mon sujet : Tu es médecin... médecin savant...
trés savant. .. tuas fait tes preuves...

—H¢las! murmura Jacques avee une intonation comique.

—Et non seulement médecin, continua Pascal, mais chirur-
gien de premier ordre...

—Ah1 ¢a, wmais, mon cher camarade, n’as-tu donc pmend
daus ce licu solitaire pour m'adresser des compliments ... de-
mauds le libéré.

—Jene te comphmente pas, je constate tout simplementt on
m.rite, qui nous sera peut-&tre trés utile un jour ou l'autre...

—Comment 1

~—Je ne sais pas encore, mais je crois fermement que pour
des gaillards de notre valeur il re doit point y avoir de for
ces perdues... je poursuis: En ta qualitd de médecin et de
chirurgien, tu as fait de sérieuses études sur le cceur en méme
temps que sur le corps humain... Tu as fouillé, disséqué en
quelque sorte, les tempdraments, les caractéres, relevant chez
ceux-ci un peunchant irrésistible, chez ceux-12 une passion do-
minante. . et de ces multiples études a résulté pour toi la cer-
titude, m'as-tu dit, que la guérison de I'dtre physique de beau-
coup de gens ¢tait due & la connaissance approfondie quavait
Ie médecin de leur étre moral...

—Je te Vai dit parce que c'est vrai.

—Tu m'ns en outre affirmé que chez la créature huinaine,
et je désigne par ces mots le sexe féminin aussi bien quo I'au-
tre, il existait en theése générale, avec de trés rares exceptions,
deux passions primordiales, sources de tous les vices et causes
premiéres de touns les crimes.

-——~Qui, une double fitvre, la fitvre des sens et la fidvre dn
gain.

— Autrement dit, 'amour et le jeu...

—XYarfaitement, ¢t ces deux passions sont terribles... L'a-
mour méne au crime et 4 Ia ruine comme le jeu, dont l'action
dissolvante sur les 4mes est d'une telle puissanca qu’elle peat
conduire 3 Ia folie... L'amour étreint Fhomme, mais le jou lo
posséde tout entier... On peut guérir de I'un, I'autre est incn-
rable. .. De tout temps on a joné, mais jamais la psassion du
jou n'avait atteact les mémes développements qu'a notre épo-
que... Aujourd’hui Ia fievse du jeu, en d'antres termes la fid-
vre du gain facile et sans travail, Lrdle les veines de tout lo
monde... Ona fermé les maisons de jen qui 4= moins rappor-
talent de grosses sommes 4 I’Etat, sottise! Les tapis vorts
aont do vastes prairies, et les chevaux ont remplacé les cartes!
On a condamné la loterie, mais on a laizsé ouverte la Bourse,
cetts grande usino do jea ol les gens g'enrichissent ou so rui-
nent sclon le bon plaisir des hauts barone de I finance et de

‘| bles par des actes régulicrs que je saurai me procurer... Ts

I'agiotage... Les tripots sont pourchassds, wais an autoriso les
cercles, qui ne sont, les trois quarts du temps, que des tripots
sous une autre ¢tiquettel... Is jeu, l'argent, lamour, voila
les rois du mondel. .. 8a souverainetd le Jeul... So majesté
largent!... Son altesse I’Amour 1...

—Tris bien! dit Pascal. Q'est au mienx!... Je. prévois
gqu'une fois de plus nous allons 8tre d'accord !...

—Ezplique-toi dono !. .. Tu me fais languirl...

-1l faut bien procéder pur ordre... Tu vas toucher vingt
billets de mille frants, qui nous permettront d'aller nous ins.
taller & Paris et d’y vivre honomblegent jusqu'ad la mise au
point et 4 Yexéeution du coup que je mdédite...

—I3t dent lu ne w’as jusquici parlé que d'une fagon va-
gue... 1l s'agit, m'as-tu dit, d'one affaire qui doit hous rap-
porter au moins trois cent mille francs. ..

~—Cest cela...

—~Quello affairs ?

—Le, chose Ia plus simple du monde... Jo compte puiser
nuitamment et sans risquer grand’chose dans une caisse tou
jours bien garnie... Je suis au courant des babitudes du pr»
priétaire de cette caisse... Cest un vieux brave homme inf
niment maniaque... Entre autres manies, il a celle de conser
ver sans cessu par devers lui, dans un endroit que je connais
aussi bien que ma poche, des sommes importantes.

—Comment sais-tn tout ¢n

—J'al été attaché pendant deux ans, en qualité de secrd.
taire, 3 la personne de cet original,

— Admettons que ces habitudes n'aient pas changé, et que
Pargent se trouvd sous ta main dans Pendroit en question,
trois cent mille francs ne constituent pas la fortune de nos
réves... Co serait tout au plus une bourgeoise nisance. et
nous voulons micux que cela. .. beaucoup mieux...

—D’accord {... Aussi les cent wille écus noseront-ils qu'un .
point de départ, une premidre mise de fonds pour ma grande
entreprise. .. :

—Tu y atrives doncenfinl... Il net
quelle est cette entreprise. .. .

—Une 1mrison de jeu, tout hétement. ..

Jacques Lagarde fronga les sourcils ot haussa les épantes ;

—Ah1 ¢a, mais; mon camarade, s'écrie-t-il, v deviens fou' |

—Je ne crois pas. .. - . i

—Fonder ane meison de jeu, ce serait wettre en vingt-qua-
tre heurea la police & nos trousses et nous créer de nouvelles
ot désol_.geantes relations avec le parquet.

—Onij, sans doute, si nous fondions un tripot clandestm

—Comptes-tu demander une autorisation qui te serait re
fusée avec enthousiasme § :

—Je ne suis point si sot !... il y & entre nous, daus ce mo-
ment, un walentendu, parce que j¢ ma suis servi tout & I'hew
re du mot brutal de maison de jen... una périplrase aurait
ét4 néoessaire pour te faire comprendre ma penséo ot tlexpl
quer mon plan, dont voici les grandes lignes : Nous nous ins
-tallerons d'abord & Paris, non sous nos véritablea noms qu'on
pourrait - retrouver dans la Gazetle des Tribunauz, ce qui st
rait fAcheux, mais sous des noms d'emprunt rendus inattaqus

ste qu'd me dire

ne seras plas le docteur vagues e, condamrs jadisd
cing ans de réclusion par la cour d’assises du département de
¥Yonne. Tu deviendras, je supposs, le docteur Thompson, ar
rivant d"Amérique avec son secrétaira. . lo secrétaire, se sen
moi... Nous savons langlais tous les deux. Ia doctew
Thompson se posera, dds son arrivée, en médesin philantrope
et willionnaire voulant faire A Paris beaucoup de bienet
mener tres grand train... Les journaux & fnformationse:
A Echos raconteront en premidro page, moycneant un lomsh
ligne, les splendours de ton installation, la heautd de tes éqzi
pages, et annonceront que tu te proposes ds recevoir... 4
Euile, mon cher, la poudre aux yeux vant misux quele vertz
La police rawazea les gens sans ssile, ¢t guelquefos co soc!
d'hounttes gens, tandis y’on saluo tout bas les coquins

ont hotel, voitures et livrde... Ca n'est pas disoutable, ¢a' .

—Aussi jo ne songe point & le discater. .. Continue. ..

800 piastres de Primes par &z —
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Pascal Saunier poursnivit:

—Une fois bien posé, le docteur Thompson ouvre ses sa-
lons a I'élite du monde parision, 4 la flour des colonies étran-
gbres, .. C’est 4 qui voudra se faire présenter choz lui... Ies
millionunaires de tous les pays afflueront, ayant dans lqurs po-
ches des portefeunilles trufés de billets de banque... Naturel-
lement on jouera. ... On jouera méme un jou d’enfer, et nous
sommes assez adroits tous les deux pour que la chance nous
soit ek nous reste favorable, .. Que penses-tu de mon idée$

—Je pense qu’elle est bonne en principe, répondit Jacques
Lagarde, mais qu'il y mangue quelque chose d’essentiel. ..

»

—Quoi donc ?

prendrais ce mom, pourra bien, grice 3 la réclame, attiver
dans ses salons fratchement déco: *» quelques-uns de ces gens
qui vont partout, mais ce sera maigre. .. Les hommes 3 por-
tefeuille bien garnis, adorateurs fervents du baccars, s'il faut
choisir entre lear cercle et ma roaison, préfireront leur cercle,
parco que 13, du moins, ils se trouveront en pays de connais-
sance. .. Il faudrait & lattraction du jeu en ajouter une su-
tre, Pattraction ¥minino. .. Allumer un fanal autour duquel
les papillons de Ia Bourse et de ]a Banque viendraient volti-
ger et briler leurs ailes.... L'amorce les attirerait. .. 1a jen
les retiendrait. .. Le réussits ainsi serait certaine... Mais 3l
faudrait trouver I'hamegon... Tamorce du pitge... 18 mor
ceau do lard de Ja souriciére... Od chercher cela t
—Inutile de chercher, j'ai trousé, ..

--Tu as trouvé uns fomme ydunizsant les conditions vou-
loesd. ..

—Ie docteur Thompson, puisque nous admettons que je‘

nent séduisante, qhi fera sensation partout. ..

—O1 dinble as-tu déniché cet oiseau rave |

—Ici méme,

~A Joignyl... allons done !...

—A. Yauberge ol nous logeons depuis ce matin,

—Tu plaisantes, .. : 4
—Jambis, quand il s'agit de choses sérieuses,

—Enfin; quelle est cette femmo?

—Une jeune fille...

—Des détails. .. je demande des détails. ..

Pascal raconta britvement I'impression produite sur lui par
Morthe Grandchamp, et ce que lui avait raconté le patron du

~Oui... une créature iddalement belle, invraisemblable-

/

-{ Martin-Pécheur au sujet de la mére et do la fille,

Ay 9y A ¥ e .!

.+...-Volla 1o rdle que jo vons propose. .. L'acceptez-vous? (Page 213)

Jacques Lagarde éconta avec une attention extréme les ax-
plications de son aw.s. '

~—Trds bier, dit-il, quand celui-ci eut achevé, jadmets que
tu ne to sois pas fait aucune illusion au sujet de Mlle Grang-
champ, de qui tu parles avec tant d’enthoosiasme. .. Jad-
mets qu'ello ait la beautd, la grice et le charme nécessaires
pour &tre V'app&t idéal de notre souricidre. . Tu oublies que
cette jeune fillo n’est point du tout & notre disorétion.

~Je crois que tu te trompes.

~Prouvele-moi.

~Raisonne un peu, et tu verras combien il doit nous &tro
facile de la circonvenir et d’en faire une chose 3 nous... Sa
mére est & pen pris condamnée, donc elle va rester soule au
monde, sans soutien, sans ami, sans vessources... Yisolement
absolu. .. la mistre noire... Croistu que quiconque viendra

.o

Tui proposer délicatement, de la tirer d’ane position & lamen-

20C Primes de $1.00 var an — Grande Prime 8200.00
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table, no sera
Providence? R

—La misdre noire dont tu parles est une éventualité dou-
teuse. .. V'argont qu'elle attend arrivera peut-8tre. ..

pas considéré par ello comme un envoyé de la

—J e parierais volontiers dix mille contre un qu'il n'arrivera |. _

pas. .. Ces doux femmes ont ¢té dupes d’un vulgnire filou,

—Soit {... Mais enfin la mére n’est pas morte. .. Si malado
qu’elle paraisse, elle peut guérir...

—Le propriétaire de I'auberge ol nous logeons est d’un
avis wut opposé.

—=Son opinion ne signifie rien pour moi... j'nimerais mioux
connalftre celle du médecin qui la soigne... Sais-tu comment
g'appelle ce médecin !

—Non, meis au fond ceci importe peu, car dans le cas
méme od il metirait la malade en bonne voie de guérison, il
ne pourrait achaver son euvre,

~—FPourquoi celat

—Parce qu'il aura contre lui le plus puissant, le plus invin-
cible des agents désorganisateurs, le manque d'argent. D’s-
bord et avant tout, n’étant plus payé, il cessera de donner ses
soius... Le pharmacien refusers de livrer les médicaments
ordinaires... Faute de monnaie le mal no sera pas combattu...
Qu'est-ce que tu veux{... 1o guérison cofite cher...

—11 restera toujours la reesource de ’hdpital.

—D’accord, mais dans cs cas il faudrs séparer la mére de
sa fille, et, faible comme elle Vest, cette séparation lui don-
nera le dernier coup... Nous nous trouverons alors en face de
Porpheline sams gite et sans un sou, préte & se jeter dans les
bras du premier venu qui lul assurera un asile et du pain, en
lui disant quelques paroles de consolation...

Jacques réfléchit pendant un instant.

—Cela est spécieux, fit-1l ensuite, mais pas certain le moins
du monde.. A dix-ncuf ans une jeune fills intelligente, méme
sans habitude du monde, peut et doit avoir ure dose de clair
voyance suffisante pour deviner le piége qu'on Ini tendmit...

- Mile Grandchamp, quoique mtelligente, est, parait-l,
d'une cendeur phenomdnale, répliqua Pascal. Ne soupgon-
nant rien des choses de la vie, elle se trouve sans armes par
le fuit mée decetts ignorance. Je t'aflirme qu'stly verra en
nous des sauvears et rien gue des sauveurs,

—Pour qu'il nous soit possible d’agir sur elle en temps
utile, fit observer Jacques Lag~rde, il faudrait que sa mdre
mourit, et nous ne commandons point & la maladie.

Pascal regarda son compagnon fixement, dans le blanc des
yeux, en murnwrant ces deux mots :

—Pourquoi donc pas?...

Sous e regard de Pascal, lo libéré tressaillit.

11 comprenait In pensée de son ami.

—Quol... tu voudrais... balbantia-t-il.

—Ne point laisser échapper notre moyen de forfune, par-
bleu | 1 acheva Pascal Saunier. Nous en causerons... Je tiens
d’abord & ce que tu voies cette jeune fille... Tu medirasalors
si j'exagere en affirmant qu’il n'existe rien de comparable, ou
tout au moins de supérienr & sa prestigieuse beautd... .

—Moi, fit Jacques Lagarde, je voudrais savoir quel est leo
médecin qui soigne la mére. .. Je connais tous mes confrires
de Joigny, tous ceux du moins qui exergaient déjd il y a cing
ans... En quelles mains ss trouve la malazde ... le rensei-
guement pent devenir utila. ..

—Lureau nous dira comment g'appelle le docteur... Ren-
trons-nous ?

—Encors un mot... Tu m’as parlé de changements de
noms ..

—1Ils sont indispensables. :

—Songe que i jo me glissedans la peau du médecin amé-
ricain Thompson, ou de tout autre, il me faudra des pidces
absolument en régle, ne pouvant laisser aucun doute sur mon
identité. ..

—Une Tois & Paris je te les aurai, et je te pric de oroire
qu'aucun * visa, ” qu'aucuns * législation ” n'y manqueront !
Ce sera correct et complet, ¢t personne an monde ne ponrra

soupgonner le docteur Thompson de portor un nom qui n'est
pas le sien, ..

—Porsonne n'aura d'ailleurs de motif do le soupgonuer...
Pour moi tout ira bien, jo le crois... mais, toi?
~Eh bien, tyoi 1
—Td as véeu & Paris... tu es connu de beaucoup de monds...
tu n’as pas changd depuis trois ans. .. Comroan. feras-tu §

—DMon procts ot ma condamnation ayant des causes insigni-
finntes, ont fait trés peu de bruit...Au moment des poursuites,
J'avais annoncé & bon fombre de mes amis que je me préparais
4 partir pqur New-York... On doit croire que j’ai donné suite
3 co projet, et personne ne §’dtonnerait de me voir revenir d’A-
wérique avec le docteur Thompson... Je pourrais donc; sans
grand inconvénient] garder mon nom, mais j'ai résolu tepen-
dant d'adopter celui de ma mare...

—Qui 58 nommait ? ° N

—Sophie Rambert. Je m'appellierai done Pascal Rambert.

—T'ré» bien...ce sera sage...

Les aenx compagnons reprirent le chemin de Joigny et re
gagoérent Fauberge du Mastin-Péchéur,

Ils allaient franchir le seuil de la salle du café-restaurant.

Pascal se recula vivement pour leisser le passage libre & une
jeune fille qui sortait de cette salle. .

En méme temps, il donnait un coup de coude & Jacques ot
lui glissait dans Voreille ces. mots :

——Clest, elle.

Lo libéré n'aurait pas eu besoin d’étre averti pour recon
naftre du premier coup d'wil la personne dont Pascal lui avait
fait le portrait .

Elle passait devant lui, et il restait plongé dans une sorte
d'extase en présence de cette beauté sans égale.

Marthe avait traversé lorestaurant afin de dire & M. Lureau
qu'ello g'absentait pour quelques instants.

Eille allait au chemin de fer porter au bureau télégraphique
une dépiche A destination de Qendve )

La pauvre enfant, obéissant aux désirs de sa mdre, employmit
co moyen cofitoux dans I'espoir de héter la réponse du ban

ier. R
quLes deux jeunes geus [a snluérent avec nue expression de
profond respeci. Elle leur rendit ce salut par une légire inchi
nation de téte et remonta le faubourg du c6té de la gare.

—Eh bien 1 demands Pascal. Qulen dis-tuf

—Jo disque tunate trompais pas... Cotte enfant est, en
effet, d’une beautd divine, quoique ses traits soient assomdns
par la fatigne et par le chagrin... Si son visage dtait radienx
au Heu d'8tre profondément triste, ce serait un éblounissement.

‘Le 1ibéré sjouta avec un sourire |

—1I faudrait alors des lunettes & vorres teintés pour la re-
garder, comme pour contempler lo soleil en face !

—Tu conviens que jo n’avais rien dit d’exagéré?

—OQui. Tu étais méme resté plutdt au-dessous de la vérité

——Et tu comprends qu’il faut que cette jeune flle serve nns
projets? Qu'il le faut 4 ToUT PRIX ...

Pascal appuys sur ces derniors mots.

arTi-A TOUT PRIX, oui, je le comwprends...répliqna Jacques La.
e . :
§ Tous deux entrirent dans lo café,

Tureau, assis 3 son caaptoir, mettait des comptes au net.

1! ginterrompit pour salucr ses hétes. ,

Jacques so diriges vers loi et lui demonds :

—Quel est le médecin qui soigne 1 malade dont la loge
ment se trouve au méme étage que notrs chambry, ¢t dont ls
fille sort d’ici? - . .

—ILe docteur Gerbaut... répondit 'aubergiste, le meilleur
médecin de notre ville.

~—En effet, dit Jacques dont les sourcils se froncdrent, y'ai
entenGu parler de lai commo d’un savant & qui on-peut confier
ses malades en foute sécurité, :

—Parfeitemont | Parfaiterent I... Ah ! vous connaissez s
dooteur Gerbaut de réputation 1... ~

—~—Beaucoup... see confrdres le vantent.

—Seriez-vous de Ia partie ?
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~Qui, je suis médecin moi-méme...

—Des environs, peut-dtre?

—Non... je suis un Américain ot j'arrive de New-York,
mais y'ai fait une partie do mes dtudes & Paris...

—Et c'eat on Amérique gue vous avez entendu parler de
notre docteur § .

—Sons doute,.

—8i loin que ta | g'éerin Lureau trés flatté ddtre lo compa-
triote d’un homme céldbre.

—Uola n'a rien de surprenant... M. Gorbaut o écrit des ou-
vrages de médecine fort estimés... ;

—1I1 on a écrit beaucoup, monsieur ! Ah{ c’est un savant
qui ne se mouche point du pied l... et, aveo ¢a, pas plus fior
que Yous ou moi... '

—Espbre-t-il guérir cette pauvre femme §

—I1 le dit, donc il le pense, Mais vous savez bien, monsieur,
que les plus habiles, et il en est, se trompent quelquefois...
Moi qui vois tous les jours Mme Grendchamp, je crois qu’sile
ne s'en tirera pas... .

—Quelle est sa maladie ?

——Ca a débuté en chemin de fer d’ane fagon ai brusque et
si compliquée qu'il a fallu la descendre & 1a gare de notre ville,
ot qwil était impossible d'y rien comprendre... Ensuite est’
vgnue une fluxion de poitrine qui a été guérie... puis une ro-
chute.

—Diablet... Toat cela parait grave en effet.

—Mais puisque vous &tes médecin vous-méme, mousieur,
vous pour=iez donner votre avis... Il faut voir la malade.. .

3

Jacques Lagerde secous la tite. .
—-Je ne puis faire cels.. .. dit-il,
—-Pourquoi dono? .

—Le dovoir professionnel we défend d'aller sur les brisdes
d'un confrére ; & moins d’étys appelé par la malade elle-mdmae...
ou par sa fille,. .

—Rien de plus facile que de parler & Mlle Marthe... Elle
porte une ddpache 4 la garc.., Elle va: rentrer... D’ailleurs
1l ne s'agit point d’aller sur les brisées du docteur Gerbaut,
waig de faire 4 In panvre dame unevisite d'ami. ..On n’onpar-
lerait mémo pas & votre confrire... Aprés tout, moi, jo ne lui
veux que du bien, & s chére dame...Je soubaite quells gué-
nsse et qu'elle puisse s'occuper personnellement de ses affaives
qui, si elle yenait & mourir, laisseraient &4 fille daus de terri-
hleg embarras, car on les vole, bien siir, on les vole toutes les
doux comme an fond d'un bois ... Quand ce ne serait que par
charité, vous devriez la voir...

Jacques interrogea Pascal du regard.

Le joune homme Ini fit signe de consentir.

~—Eh bien ! si wous y tenez, répliqua Jacques, jo In verrai,
non pas en médecin, mais en ami..,

—aA.la bonno heure! Quand Mlle Mertbe rentrers, jo lni
en parleral. Ah/1 elle dira oui de grand owur ! . Elle sait bien
que deux avis valent mieux qu'un! -.

—Vous me promettez que le docteur Gerbautne sém point
instruit de ma démarche, qui pourrait le blesser?. .. '
—Eh ! oui, parbleu { je vous le promets...

XL

—Er_ettendant mam’selle Marths, ajoutale patron du
Martin-Pécheur en allant prendre un registre sur son comptoir,
voulez-vous 8tre assez aimables, messienss, pour rempiir une
petite formalité en dorivant vos noms sur mon livee de police
ainsi que Vexigent les riglements... = - - :

—Nous alions leur obdir... dit Jacques en riant. Donnes-
nous une plume et do Vencre... -

Lureau préseats les objels demandds et ouvrit le livre.

L'ainé des deux libérés prit Ia plume et éerivit ;-

“ Jumes Thompson. ciloyen des Etcts-Unis, docteur en mé-
decins, habitant hadituellement New-York. Allont & Paris

D) passe I plume & Pascal qui gorivit & son tour = ..

“ Pascal Rambert, sscrétaire du doctour Thompson, né a
Loches. Allant @ Paris. ”

* ~Dlorei, messiours...dit Lureau en formant Jo rogistre aprés
avoir glissé une fouille de papior brouillard entre les deux
fouilles, Vous voild en rigle et moi aussi.,.

A cotto minute préoise Morthe entra un peu essouflée por
&0, course yapide. -

—Me voioi de retour, monsieur Lureau...fit-elle. Jo monte
auprds de'mo mére. S

Ello allait sa retirer.

L’anbergiste la retint par ces mots :

—Une minute, s'il vous plait, mam’selle...J’aurais quelque
-chose & vous communiquer... - _ )

—Quclque chose !...4 moi 1...quoi donc } demanda.-la jeune
fille prise d’inquidtude. -

~Oh ] rien qui puisse vous faire de la peine, au contraire.
Le docteur est venu ce matin visiter votre maman...

~—Oui... Hst-ce qu'il vous a parlé d'elle ?

—Je ne l'ai pas vu aujourd’hui, meis je l'ai vu hieretil m’s.
dit qu’elle allait mieux...

—Ce matin, il a constaté que le mieux s'accentuait. ..

Pascal et Jacques, attentifs, écontaient et regardaient, non
moins charmés par la voix de oristal de la jeune fille que par
8s beauté, -

—Et vous, mam’selle, reprit i'aubergiste, comment la trou-
vez-vous, votre maman ? : :

—J o 038 avoir une opinion, fit Marthe tristement, je ne
m'y connais pas,.. Ia fisvrea cesséd, clest vrai, mais il me
somble que 1a convalescence dont parle le docteur est bien
lents & venir... Je ne vois pas ma pauvre mére reprendre des
forces... . .. . L

Tureau hocha 1a téte.

—Je saig bien que c'est Jong A retrouver, les forces, dit-i,
mais voild déjA du temps, selon moi, qu'elles devraient.com-
mencer 3 revenir. .. Le docteur Gerbaut est un bon médecin,
chacun sait ¢a... Sa réputation est faite. .. Mais enfin, il est
déja vieux. .. il conszerve les vieilles méthodes, et la science a
marchd. .. Les jeunes gens sont plue hardis, ils osent davan-
tage. .. ils voient plus clair, n’ayant point hesoin de lunettes.. .
J'aimerais connaitre 'avis d'un jouns docteur sur la maladie
de votre maman. .. Et vous, mam’selle, ast-ce que ¢a ne vous
plaimit pas ¢ . : : :

~-—Me mére s confiance en son médecin. .. répondit Marthe.
Lui proposer d'adjoindre & M. Gerbaut 'an de ses coofrdres,
'effrayerait certainement. .. D'ailleurs, vous saves comme moi
que les consultations cofitent cher. .. et nous ne sommes pas

1 riches. ...

—Sens doute. .. saus doute. .. Aussi jo ne voys parle point
de consultation. .. Il faudrait un jeuns médecin qui, & l'insa
du docteur Gerbaut, viendrait voir votre maman en ami. ..

—~Ce jeune inédecin qui viendrait en ami, (Marthe appuya
sur cas doux mots), comment voulez-vous que je le trouve ici
ol jene connais personne §,.. Ol personne ne- s'intéresse &
moi o

—NMe comptez-vors done pour rien, manvgelle § it Vanber-
gisty d’'une voix miclleuse.” Je vaus suis tout dévoud, ainsi
qu'a votre chire maman. S L

inaigsez-vous un jeune médecin qui voudraitla vaiv L. .
~—Positiroment... Un médecin américain-de 1a nouvelle
école, & qui ja parlais do votre maman tout & Pheure, et qui se
fernit un plaisir &s vous donuer son avis en toute franchise, ..

Marohe avait jeté un coup d'ceil furtif vers Pascal Sauniex
et Jacques Lagarde, comme oi elle devinait qu’il était, gues-
tion de Pun d’eux. :

—ZEh bien | mam’selle, omanda Lureau, qu'est-cs que vous
avez & répoundre & ¢a .., Voulez-vous $

—Mais, balbutin Marthe, jo ne saurais comment annoncer
cotto visite & ma mire...- o -

—8i voudy consentez, je me chargs de P'nnnoncs...

La joune fille réfléchit pendant une xeconde.

Elle ponsait qu'au fond Pauborgiste dovait .aveir raison, et
quo le docteur Gerbaut pouvait-#'illusionner dans un sens oue

danz Vautra, - -

Gardes ce faumeéro pour le grand tirage du mois ¢'Octobre
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Lo résultat do ses réflexions se traduisit par cotte quostion :

~Quand I'annonceriez-vous ¢

—Tout de suito si vous voulez, mam’selle, car j’ai I'honneur
de vous présentor monsieur le docteur Thompson, et son secré-
tairo . .

En disant co qui précéde Lureau, do Vair digne d’un maftre
des cérémonies émdrite, désignait les jeunos gens.

Tous doux s'inclintrent respectueusement.

Marthe, trds timide, devint pourpre.

Jacques Lagarde s'avanga.

~—Il y o quelques instants, mademoiselle, dit-il en saiuant
de nouveau, le maitre do cotte maison nous parlait de madame
votre mbre en termos si chaleureux, avec une velle expression
d’intérét, que je lui ai offert aussitot de vous donner mon avis,
en ami bien plus qu'en médecin, sur Pétat de votre chére
malade... Je n'ai pas la prétention, crpyez-le bien, de dépas.
ser, ni méme d'atteindre le niveau de la science de mon hono-
rable confrére, le docteur Gerbaut ; mais parfois on a plus de
rectitude dans le coup d'eil pour juger une situation dans son
ensemble, quand on la voit pour la premidre fois. .. Je me
mets & vos ordres, mademoiselle, mon concours cordial et désin-
téressé vous est agguis. A vous de Paccueillir ou do le
repousser.. .

~—Comment pourrais-je le repousser, monsieur %.. . répondit
Marthe avec émotion. Je serai trop heureuse yue vous puis-
siez constater vous-méme le bien fondé des affirmations du doc-
teur Gerbaut, en ce qui touche 3 la prochaine convalescence
de ma meére... Grice & vous, jeo serai doublement rassurde...
J’aczepte donc avec reconnaissance votre généreuse interven-
tion... Venez. ..

Un éclair de joie passa dans les prunelles de Pascal Saunier.

—Voilad qui nous donne nos grandes entrées. .. pensa-tiil...
Le reste ira tout seul !!

Jacques vit cet éclair et sourit & In dérobde.

Les trois hommes montérent au second étago avec Marthe
qui les précéda dens la chambre de la malade.

Quand ils sortirent de la chambre de Ia malade le jeune
docteur dit, en s'adressant & Périne :

—Adieu, madame, et bon espoir... Il ne vous faut plus
qu’un peu de patience... Vous serez bientdt deboat...

—Merci, monsieur ... Merci cent fois ! bégaya Mme
Grandchamp, c’est le bon Dieu qui vous a conduit ici...

Les trois hommes sortirent, reconduits jusque sur le carré¢
par Marthe rayonnante.

Apres quelques mots échangés avec le patron du Martin-
Pécheur, Jaeques et Pascal rentrérent dans lour chambre.

—Eh ! bien, demanda Pascal & Jacques quand la porte se
fut refermée derriére eux, que penses-tu de cette femme 3

—Ce que tu viens de w’en entendre dire.

—Sérieusement $

—Trés sérieusement. Mes paroles étaient l'expression lit-
térale de ma pensée sur Mme Grandchamp.

—Elle m’a fait, 3 moi, effut d'une morte qui parle...

—Avant quinze jours, grice aux soins de mnon confrére Ger-
baut, cette morte sera aur pied, en pleine convalescence, gar-
dant, il est vrai, & la suite de sa maladie, une affection du
ceeur, co qui ne l'empéchera point do vivre longtemps, si sa
mort n'a point d'autre cause que cette affection... Il faut donc
renoncer 3 faire de sa fille une chose & nous, et & nous en ser
vir comme Q’'un instrument de fortune... et c'est dommage,
car Pinstrument était merveilleux.

X1v

Pascal bondit.

—Renoncer 3 faire de Marthe Grandchamp l'instrument do
notre fortune ! répéta-t-il, tu plaisantes, mon cher !

—.. Assurément non, répondit Jacques.

—~—Alors tu deviens fou !

—Pas davantage... seulement je vois Yimpossibilité d'enle-
ver Penfant & sa mére qu'elle aime... et quant & songer &

mottre la mdre dans notre jeu en mémo temps que la fille,
c'est ¢ qui serait do la folie 1... L'essayer sculement consti-
tuerait pour nous le piro des dangers...

—Tu mo parais no tonir aucun compte d’un incident trés
proche, selon toute apparence, ot qui doit nous servir...

—Quel iucident 7

—La ruine absolue... le dénuement complat..,

—Méme ruinée, méme dans une misdre offroyable, la mére
n'nccepterait ni la position que nous voulions faire & sa fille,
ni lo jeu que nous comptions lui faire jouer. Ily a des Ames
fortes qu'on ne plie pas... des natures honnétes qui domeurent
honnétes malgré tout.

—Soit !... Maigil nous reste une autra chance... ot trés
sériouse. .. Comprends-tu 7

—Non. De quoi parles-tu

—J’évoque tes propres paroles : Une émotion, tu le disais
toi-méme tout & Iheure, tuerait Mme Grandchamp.

—Je I'ni dit ot je le répéte, car l'affection du cour prondrait
un développement soudain dont lo résultat serait fatal.

—Eh ! bien, que la nouvelle de la ruine arrive & Vimpro-
visto. .. Que dme Grandchamp se cache brusquement dupée,
dépouillée, par le banquier dépositaire de sa petite fortune, et
Vémotion éprouvée amdnera le résultat prédit. . . L mdve étant
foudroyde, la fille orpheline est & nous L.. Trouves-tu mon
raisonnement logigue ?

—Je trouve que tu fais des suppositions, voild tout.. .

—Suppositions qui so changeront promptement en réslite

—Qui te le fait cloire 1

—DMa conversation de ce matin avec notre hote, fort au
courant de ce qui se passe... On demande au banquier, déten-
teur des fonds, de Pargent qu'il n’envoie pas...On derit lottres
sur lettres... le banquier no prend méms point la- peine de ré-
pondre...Il me semble que c’est limpide ! La filouterie du sus-
dit banquier saute aux yeux...le doute est impossible ...

—Je convions que les apparences te dennent raison ; mais
combien de choses qui semblent inoxplicables s'expliquent tout
A coup de la fagon la plus simple du monde...

Pascal haussa les épaules avec impatience, puis il reprit :

—J’admettrai limpossible, puisque tu y tiens! Il n’en est
pas moins vrai qu’il faut que Marthe Grandchamp soit & nous

—I11 Jo fandrait...oui...

—Eh bien | nous sommes ici prés de sa mére, porte & porte.
Tu es médecin...Les deux femmes ont en toi toute confiance..
Si Pémotion dont nous avons besoin ne vient pas, tu peux la
remplacer...

Jacques regarda Pascal comme il Pavait déjd regardé une
heure auparavant.

—Tu reviens & cette idée...fit-il en frongant les sourcils.

—J'y reviens comme 3 une planche de salut dont, 4 ddfaut
d'autre, nous ferons usage... Marthe Grandshamp dans nos
mains, c'est la réalisation possible du plan que j’ai congu, du
réve que j'ai fait .. C'est ] richesse certaine, prochaine ! . 1l
faut que la nort de 1a mére mette la fille dans la nécessité ab-
solue de se confier & nous et de servir insconsciemment nos
projets...Périne Grandchamp est un obstacle, et les obstacles,
on les supprime! A toi do supprimer celui-ld ! Les deus
femmes, trés touchées de V'intérét que tu leur témoignes, seront
doublement heureuses de te recevoir, et commo wmédecin et
comme ami... la chambre de la malade t'est donc ouverte ..
Marthe s'absente forcément de temps 4 autre, no fit-ce que
pour aller chezle pharmacien... Tu profiteras adroitement
d’une de ces absences, sinon pour mettre & ln place d’unopr
tion ordonnée par ton confrére une potion préparée par toi, au
moins pour ajouter quelque chose au breuvaga...quelque chos
de...décisif... :

La téte bassa, les mains crispées, le front barré d’un pli pro
fond, Jacques dcoutait Pascal. '

Des gouttes de sneur mounillaient ses tempes.

—(Ce carait hideux l...bégaya-til.

—Eh bion: aprds 1 répliqua cyniquement Pascal, lorsqu'or
s des scrupules bétes, il faut fairé métier d’honnédts homme et
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so serrer le ventro quand le diner manque & l'appel 1... Nous
sommes ici pour quelques jours...Tu as le temps de prendre tes

wmesures ot d'agir...

On frappait 4 la porto do la chambre.

Jacques Lagarde se leva ot passa la mam sur son front,
comime pour en chasser lea pansdes n
bri.

Pascal so dirigen vers.la porte et Pouvrit.

La servante de l'auberge venait prévenir les voyageurs que
le diner était servi.

Tls descendirent se mottre & table.

NInan
- e wns

*
. *

*

Dans la saile du caférestaurant, Paseal Sadnier attendait
toujours Jacques Lagarde, et, tout en Pattendant, il lisait un
journal de Paris et Io lisait avec conscience, passant des arti-
cles politiques aux Echos, aux Informations et aux Nowvelles
de Détranger,

Sous cette rubrique quelques lignes attirérent particulibre-
ment son attention.
11 les dévora, tressaillit, tandis que ses yeux brillaient d'une
flamme étrange, et il recommenga la lecture du paragraphe,
mais cette foig lentement, ligno par ligne et mot par mot.

Voici ce paragraphe:

* GRNEVE. —Un banquier dont In maison inspirait la plas
gmnde confiance, dont le crédit semblait établi sur des bases
soiides, et dont personne ne songeait 3 mettre en doute I'hono-
rabilité, est un fuite depuis quinze jours. Il laisse un passif
¥ de plus de trois millions et un actif absolument nul. La ban-
queroute frauduleuse vient d’étre déclarée. La police recher-
che activement cet homme qui emporés avec lui la fort\me de
bien des familles. ”

—A coup siir, se dit Pascal avec son mauvais sourire, ce
B banqueroutier n’est antre que le banquier dont les deux fom-
§ nics de 14-haut attendent si impatiemment une lettre chargée

| qu narrive pas... et pour cause | Eh bien, mais il me semble
que nous avons 14 tous les éléments de I'émotion nécessaire,
M du conp de foudre demandé. Décidément la chance nous favo-
i rise ot le dinble est pour nous! Dans 1'état de délabrement
g complet ot elle se trouve, la vieille dame, en apprenant &
j I'mproviste qu'il ne reste plus un radis & elle et & sa fille, ne
§ pourra se remettre du saisissement causd par cette nouvelle,
B et 1l ne sera point nécessaire de recourir aux grands moyens.
& L'ex-secrdtaire du comte do Thonnerieux en dtait 1a de son:
monologue quand Jacques rentra.
R _Tout est en rigle, dit-il A Pascal, les sxgnntures sont don-
k nécs, les actes 4 Denregistrement. Ilne me reste plusqu's tou-
8 cher les v;ngb mille francs de V'héritage paternel. Xci, rien de
§ nouveau

—Pardon, mon cher, il y en a, répliqua lo jeune homme,
—Bon ou mauvais?
B —Excellont... Nous tenons le coup de foudre; Mnrtbe
 Grandchamp né nous échappera pas...
| —Comment? explique-toi I...
—Regarde...
s Bt Pascal tendit & son ami lo journsl, en lui indiquant du
daigt le paragraphe reproduit par nous.
- Jncques lut attentivement, et la satisfaction que lni cnusaxt
cette lecture se peigait sur son visage. -
—11 ne reste donc maintenant qu'a faire passer cet article
8 sous les yeux de la malade et sous ceux de sa fille,
—Le moyen 1
8 —Facile & trouver. J ’emporte le journal. Pascal plmc la
g fecille parisienne et il allait la glisser dans sa poche, lorsquun
g Bcteur entrs, tenant & la main plusieurs lettres.
En entendant ouvrir la porte du _café, le patrondu Martin-
Pecheur, §ui se trouvait dans sa cuisine, en sortit et parut.
_ —\ime Grandchamp, avez-vous ¢, monsicur Lmreau Tui
dmande Vemployé des postes, -
g —Oui, trés bxen.

gai Yavaleni ussom-

~—Clest uno lottre pour elle. Tenez..
lettre & Lureau ot 80 retira.

Jacques ot Pascal, comme bien on ponse, avaient preté Vo~
reille avidement.

— Voici sans doute qui va se charger de la commission, dit
tout bas Pascal & Jacques.

—Nous vous dviterons, si vous voulez, la peine de mcater
au second étage, dit Pascal, nous regagnons notre chambre,
nous frapperons chez notre _)ohe voisine et nous ferons la com-
mission..

—Ca west point de refus...

~Pascal prit la lettre.

L'aubergiste sourit en regardant le jeune homme qui, suivi
de Jacques Lagnrde, gagnait la porte conduisant & Yescalier,
ot son sourire signifiant :

—1I1 en tient pour la jolie voisine l... Ca se voit !!

Arrivé au deuxitme étage, Vex-secrétaire du comte de Thon-
nerieux frappa doucement & lo porte du logement de Périne,

Presque aussitot Marthe ouvrit catts porte.

—Voici une lettre qui vient’ d’arriver pour madame votre
mbdre, mademoiselle, lui dit Pascal en lui présentant Penve.
loppe cachstde, ot M. Lurcau m'a prié de vous la remettre en
montant...

La jeune fille tendit une main tremblante pour prendre
cette enveloppe, et remercia Pascal qui vejoignit Jacques ot
hui glissa tout bas ces mots :
—Ecoutons, maintenant..
pas & se produire,

Puis tous deux se mirent aux aguets, oreille collée & la
cloison mince qui les séparait du logis de leurs voisines.
Marthe, de méme que le patron du Martin-Pécheur avait,
tout en se divigeant vers la chambre do sa mére, jetd les yeux
sur le timbra de Venveloppe.

Elfe y Iut ce nom : Genéve.

—De Genéve !... enfin | murmura-t-elle avec joie, et en ha.
tant déjd le pas ; mais une réflexion soudaine Farréta.

Une sorte de tremblement nerveux secous tout son corps,
en méme temps que son cceur se serrait douloureusement,
—Mon Dieun ! balbutia-t-elle, cette écriture n’est point celle
de AL Darcier... J’ai peur... il me semble que nous allons
apprendre une mauvaise nouvelle... Ah | st cela était, il fau-
drait éviter & ma meére le premier choc et re lui faire connaf-
tre le malheur qu'avec ménagement... Je dois lire d’abord ..
Marthe déchira l'enveloppe, en tira la fouille de papier
qu’elle renfermait et la déplia.

Dans Vangle gauche de la partie supérieure du papier, elle
lut, en caractére typograpbiques, ces mots : GENEVE—Palats de
Justice—Cabinet du Juge d'mstruction.

1a jeune fille devint trés pile. Un nuage passa devant ses
youx. Ses jambes ploydrent sous elle, comme si elles étaient
trop faibles pour supporter le poids de son corps.

Elle réagit cependant contre cette défmllanne, ot an bout
d'une seconde elle se mit A lire.

La missive, trés courte d’ailleurs, était nmsn congue :

¢ Madawe,
¢« En réponse aux lettres que vous adressez au sieur Dar-
cier, ayant exercé la profession de banquier & Gendve, lettres
qui ont été remises en mon cabinet et ouvertes par moi, j’ai lo
le regret de vous apprendre que Darcier a pris la fuite, il y a
‘| quinze jours, emportant tous les fonds et toutes les valeurs
qui lui avaient été confiées par ses clients.

« La banqueroute frauduleuse vient 3’¢tre déclarée.

& Ira.pohce recherche nctivement le fugitif dont la trace,
jusqu’ict, Wo pu étre retrouvéde, malgré toutes les recherches. ”
Marthe ne put en lire plus long

La'réalité dépassait de beauncoup ses craintes.
Tout était perdu L... irrémédiablement perdu ...
Elle poussa, sans en avoir conscience, un cri suivi d’'un long
gémissement, et elle s'abattit évanouis sur le parquet, frois.

. Le facteur remit uno ,

. Lleffet, sans doute, ne tardera

sant la lettre fatale entre ses doigts orispés..

Pascal et Jacques, aux aguets, avaien$ entendu le cri de la

| jeune fille,
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—Cola commence, murmura Jacques.

—C'est Marthe qui a poussé ce cri... répondit Pascal. Ello
Naura point montré lo lottre & Mme Grandchamp.

—Tais-toi et dcoute... on marche dans la chambre do la
mero !

Jacques ne s trompnit pas.

On morchait en effot dans la chambre do Périno et veici co
qui s'y passait.

Au moment ot Pascal avait frappé pour romettre & Marthe
la lottre venant de Gendve, In malade ne dormait pas, ot la
jeune fille était prés de son lit.

En sortaut, Marthe referma ln porte derritre elle ; Périne
ne put entendre ce qu'on disait, ni méme reconnaitre la voix
qui parlait, et ello dnt attondre le retour de Marthe pour sa-
voir qui était venu frapper.

XVI

Au bout d’'une minute, lo malade tressaillit violemment,.

Le cri poussé par Marthe et le bruit sourd de la chute d’un
corps venaient de frapper son oreille.

Puis il se fit un grand silence.

Que signifiait cela ?

La pauvre femme, prise d’une terreur soudaine, appela d’une
voix étranglée, & peine distincte :

—DMarthe ... Marthe !... .

L'enfant inanimée ne pouvait ni 'entendre ni lui répondre.

De plus en plus épouvantée, Périne recommenga son appel.

Ce fut en vain, tout resta muet.

—Mon Dieu, que se passe-t-il donc? bégaya-t-elle avec éga-
rement. Ce cri... cette chute... ce silence... il est arrivé mal-
heur a Marthe!...

Et complatement affolée, n’écoutant que son amour mater-
nel, oubliant sa faiblesse physique, Périne rejeta ses couver-
tures, descendit de son lit et voulut marcher vers la porte,
mais dés le promier pas elie chancela et dut s'appuyer au dos-
sier de sa couchette pour ne pas tomber.

$Elie se redressa cependant avec une énergie gu'il aurait pa-
ru impossible d’attendre de ce corps brisé par la waladie, et
se cramponnant aux meubles, se faisant des marailles un point
d’appui, elle se traina jusqud In porte, offrant I'étrange et
effrayant aspect d’un squelette animé d’une vie fantastique, et
marchant.

Non sans peine elle ouvrit la porte.

Disg le seuil, elle apergut Marthe étendue sur lo parquet.

Sa terreur prit alors des propotions inouies ot se méla de
désespoir.

Ses dents claquérent, ses yeux s'arrondirent, un souffle
parut soulever les longues méches éparses de ses cheveux gris.

Elle so laissa tomber & genoux prés du corps de Pénfant, et
ses ldvres décolorées bégayérent des mots sans suite, parmi
lesquels on aurait pu distinguer ceux-ci :

—Marthe...Marthe...ma fille...ma chérie...ma mignonne...
Marthe, m’entendstu § Marthe, parle-moi... ouvre tes yeux
pour me regarder... Tu n’es pas morte, mon enfant... On ne
meurt pas & ton 4ge... Marthe, dis-moi ce qui vient de t'arri-
ver... dis-moi qui t'a fait du mal... Réponds-moi... réponds-
mai... *

Et la pauvre mere couvrait de baisers et de larmes le visage
livide de sa fille. -

Ouclques secondes se passérent ainsi.

Tout & coup, Marthe fit un mouvement léger.

Périne poussa une exclamation de joie, et clle allait entre-
prendre la tache insenséo de soulever 'enfant, dont Y'évanouis-
sement touchait & son terme, quand elle apergut d’abord Pen-
veloppe de la lettre sur le plancher, puis ln lettre elle-méme,
entre les doigts contractés de Marthe.

Rapide comme I'élair, une pensée traversa son corveau.

A coup sfir, le contenu de ce papier devait &tre cause do la
défaillance do sa fille.

Elle arracha lo lettre de la main de Marthe, quilentement
revenait & elle-méne, et elle lut...

Déerire expression du visago do ln malhoureuso & mesure
qu’elle déchiffrait les quelques phrases reproduites par nous un
peu plus haut, serait impossible.

Son masque bouleversée, ddcomposé, méconnaissable, n'of-
frait plus rienJ’humain, .

Quand elle ent achevé elle poussa un cri rauque, eb & son
tour g'abattit inanimée, au moment od Marthe, soulevant ses
paupitres, comnengait & avoir conscience de ce qui se passait
aupres d’elle,

Le ori de sa mére ln-galvanisa,

Elle se redressa d’un bond et vit la lottro do Genéve qui
de sa main avait passé dans celle do Périne.

Cela suflit pour lui faire tout comprendre.

Ce fut elle alors qui ge jota sur le corps do Vinfortunde.

~—Mare... mére... cria-t-elle d’'une voix épordue en pressant
dans ses bras ce corps.décharné, pareil & un cadavre, pour-
quoi donc avoir lu cetle lettro maudite ? Mon Dieu, seigneur
nion Dieu, voulez-vous qu’elle meurt 3 Ce serait me condam-
ner aussi moi, car jo la suivrais | Mére, ouvre les yeux, et par-
le!! j'ai besoin de ton rogard... j'ni bésoin d’entendre ta voix...

Et Penfant en délire voulut soulover sa mére afin de la re
poser sur son lit.

La forceé lui manquait...

Elle prit les mains de Périne et les trouva froides comme
du warbre.

Ll¢pouvante alors la fit frissonner de la téte aux pieds ; elle
entrevoyait la possibilité d’une catastrophe soudaine, et de ses
18vres s'échappirent ces paroles d’appel :

—Msn mére se rheurt !...d moi l..au secours ... au se-
cours!l...

Puis elle g'élanga vers la porto de sortie en appelant tou-
jours & son aide.

Poscal et Jacques Lagarde se trouvaient déja sur le seuil
de leur logement.

—Qu’y a-t-il done, mademoiselle? demanda Jacques.

—Ah ! docteur, répondit Marthe en lui saisisssnt le bras
pour Pentrainer dans la chambre, c’'est Dieu qui vous envoie L.,
Voyez ma mére... Sauvez-l& !...

L'ex-secrétaire du comte de Thonnerieux suivit Jacques,
que Marthe entrainait :

-—Aidezmoi, dit 4 son ami le prétendu médecin américain
Thompson, portons sux son lit cette pauvre femme...

Les doux hommes soulevérent Mme Grandchamp, la trans.
portérent dans sa chambre et 'étendirent sous les couvertu-
res.

—Elle n'est point morte, n'est-co pas, docteur ... béguya
Marthe en sanglotant.

Jacques approcha sa joue de la bouche de Périne et appuya
’'une de ses mains sur le c4té gauche de sa poitrine.

—Non, mademoiselle, dit-il ensuite, elle respire... son cwur
bat... elle est vivante, mais lo secousse & été terrible...le dan-
ger est grand...

—>Mon Dieu L.. mon Dieu ... reprit la jeune fille en se tor- -
dant les mains, pourquoi donc a-trelle lu cette lettred...

Jacques g'occupait de la malade.

Pascal regardait Marthe, et le regard qu'il attachait sur elle
ressemblait & celui du reptile qui, pour éviter toute résistance,
kypnotise sa proie avart de Pengloutir.

—Monzieur, balbutia Marthe en s'adressant & Jacques, Iss
mains jointes, n'y a-t-il done rien & tenter

—8i, mademoiselle, répondit le libéré, je vais éerire une
ordonnance qu'il faut porter & I'instant chez le pharmacienle:
plus proche, en le- priaut de sc bater beaucoup... Le temps
presse... : :

En disaut ce qui préctde, Jacques Lagarde avait tiré dess
poche un agenda et il écrivait au crayon deux ou trois lignes
sur un des feuillets, qu'il détacha.

—Vitel... vite ... mademoiselle... ajouta-til en tendant c¢
feuillet & Marthe, madame votre mére va revenird elle-méme..

Ia jeune fille arracha l'ordonnance des mains du docteur
plutot qu’elle ne la prit, et s'élanga dehors. '
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L’¢vanouisscment de Périno cossait, en effot, mais aveo une
oxtrémo lentour, :

Pascal avait ramassé ot lu I lettre du juge d’instruction de
Gendve. . ;

—Ce que nous avions prévu, dit-il & voix tasse, g'est accom-
pli do point en point...Est-olle perduo ?

—Elloe ¢ :t trés bas ; mais, contre toute attents, slle pout en-

revenir. .. , .
~-I1 ne faut pas qu’elle en revienno,..
—Ceo nerwt facile.,.

—Cotnment ¢

~11 suflirait de lui faire avaler quelques gouttes d’ean, La
mort serait immédiate...foudroyante...

—Admirable | murmura Pascal. Ni violence, ni ompoison-
nemeont, par conséguont auoun danger pour nous dans le présent
ou dans V'avenir, et Marthe nous appartiendra...Je la défierais
de nous échapper... Verso donc bien vite ces gouttes et finis-
sons-en...

Ce dialogue sinistro avait lieu tout prés du chevet de la
malade. Ces paroles abominables s’échangeaient de bouche A
oreillo,

Périne venait d’ouvrir les yeux, mais elle était hors d’état
d’entendre, et surtout de comprendre.

Pascal prit sur la commode une carafe et un vorre.

11 versa dans le verre la valeur d'une cuillerée d'eau & peu
prés et le tondit & Jacques.

Celui-ci fic un pas en arritre avec une expression d'effroi.

Si misérable qu'il fat, il reculait malgré lvi devant la mons-
trueuse lacheté du crime & commettre.

L’ex-secrétaire du comte de Thonnerieux fronga les sourcils,

—81i tu n'oses pas agir, 'agiral moi-méme, dit-il d’un ton
méprisant.

Jacques, domingé, saisit lo verre, et de la main droite il Vap-
procha des ldvres de la malade, tandis que de Ja main gauche
1l lui soulevait un peu la téte.

Périne sentit le froid du cristal et but machinalement.

Ses yeux, aussitot, devinrent hagards. Sa t8te ballotta d'une
¢paule A Y'autre, tandis que son bustoe se dressait 4 demi, comme
gnlvanis¢é,  Une convulsion effrayante tordit ses membres, un
flot de sang 8'échappa de sa bouche, puis elle retomba sur I'o-
veiller et ne fit plug aucun mouvament.

Elle était morte,

Jacques, plus livide que la face méme du cadavre, s'éloigna
du lit en chancelant.

—Jette le reste do cotte eau. .. dit-il tout bas 4 son compa-
anon en lui tendant le verre. )

Pascal versa dans la carafe ce qu'il contenait encore, et le
remit & place ol il Pavait pris,

—Nous sommes les maitres de Ia situation, murmura-t-jl
ensuite, il #'agit de savoir en tiver bon parti. Jemo charge de
la jeune fille... .

En ce moment un pas précipité retentit dans l'escalier et la
porte dulogement g'ouvrit avec violence, comme poussée par un
vent d'orage. N

Marthe rentrait.

Elle courut & Jacques et lui tendit une petite fiole contenant
la potion qu’elle était allée faire préparer chez le pharmacien.

—Tenez...tenez.., Monsieur le docteur.., dit-elle d’une voix
a peine distincte, car la rapiditd de sa course vemait dela
mettre hors d’haleine, . .

—Hélas, mademoisolle répondit Pascal avec une émotion
asdmirablement jouée, il est trop tard... L

—Trop tard...repéta la jeune fille affolée, en cherchant & ne
pas comprendre, trop tard...Pourquoif... :

—Modame votre mdre ne souffre plus... armezvous d’un
grand courage, mademoiselle... vous en aurez besoin... Elle a
cessé de vivre, .. . .

Ces mots étaient & peine prononcés que Marthe, poussant
un cri déchirant, s'élangait sur le corps inanimé de Périne.

Ce fut alors une de ces scines navrantes qu'il est facile de
comprendre, mais & pen prés impossible-de décrive, :

P

L’enfant étoufaip do désespoir. Ello sentait son coour so bri-
 ser. Do longn sanglots soulevaient sa gorge et secounient ses
épnules. Les plointes, lea pridres, les gémissements, s'échap-
poient de ses ldvres dens uno cenfusion qui témoignait de I'ab-
solu désordre de son esprit, .

Un tel spectacle aurait attendri les fmes les plus farouches.

Jacgues Lagarde se sentait, au fond, quelque poi remud, rais
Pascal, tdut en attachant sur son visage un masque de tristesse,
restait froid commo un marbre et ne songesit qu'aux consé-
 quences certaines de co qui venait de se passer. | )

A la crise de douleur tumultueuse suceéda une sorte d'ac-
calmie, dans ce sens que les manifestations extérieures devin-
rent moins bruyantes. Les larmes muettes succédirant aux
cris, aux sanglots, aux paroles incohérentes. .

Marthe tomba & genoux, at, la tite cachée dans les draps
qui couvraient lo corps de sa mbre, elle pria. Pascal osa pous-
ger son hypocrisie monstrucuse jusqu’s s’agenouiller & cotd
d’elle et & faire semblant de prier comme elle. Lo misérable
sentait que le moment étuit venu de commencer & circonvenir
la jeune tille. Il attendit & pou prés un quart d’heure, puis il
1ui prit doucement la main pour la contraindre & so relever.
Avec une inconscience absolue, elle so laissa faire, .

—Hélas | mademoiselle, dit-il d'une voix qui semblait mouil-
lée do larmes. le coup qui vous frappe est terrible, et jamais
douleur ne fut plus légitime que la vitra... Loin de wmoi la
penséa de vous prodiguer ces vaines et banales consolations qui
ne peuvent avoir quelque effet que sur les Ames vulgaires...
Laissez-moi cependant vous dire que votre isolement en ce
monde est en réalité moing complet qu'il ne semble Vétre...
Nous sommes aupris de vous, le docteur Thompson et moi...
Des inconnus hier...aujourd’hui des amis, qui seront heureux
de vous donner la preuve de leur dévouement. b

Les paroles du jeune homme frappaient les oreilles de Mar-
the, maijs n'offraient aucun sens & son esprit. Absorbée en
elle-méme, elle ne put que bégayer :

—Ma mére...ma mére...ma pauvre mére...

Et ses sanglots, un instant interrompus, recommencérent
avec un redoublement de violence. Jacques Lagarde pensa
qu'il devait parler & son tour. .

—Mme Grandchamp, fit-i, a souffert... beaucoup sounffort.
Lo maladie de cceur, dont les développements était si grands
chez elle qu'il a suffi d’une émotion pour la tuer, aurait pu la
laisser vivre encore, mais avec des oppressions pénibles, des
palpitations incessantes, des crises continuolles enfin, faisant de
son existence un supplice... N’est-elle pas plus heureuse dans
le calme infini, dans I'éterncl repos 1...Ah | 'heure de la. sépa-
ration est aujourd’hui cruelle, je lo sais bien !... Il se produit
un déchirement effroyable I...Les blessures saignantes du ceeur
semblent devoir 8tre inguérissable, et dansces moments.a,
d’ailleurs, on refuserait de guérir ... Jeles connais bien; ces
angoisses L..jo les ai ressenties comme vous, car moi aussi jai
perdu des étres qui m’étaient chers... et cependunt je me suis
consolé... Vous vous consolerez, mademoiselle. ..- Ici bas, tout
gefface, et lo désespoir d'aujorrd’hui ne sera plus, dans un an,
qu’un scuvenir mélancolique... L.

Lo docteur Lagarde aurait pu continuer longtemps ainsi.

Marthe nu I'écoutait pas plus qu’elle n'avait écoutd Pascal.

Les Wvres de la pauvre enfant répétaient tout bas, sans
tréve : :

—Elle est morte, ma -pauvre mére... Elle est morte...Je ne
Ia verrai plus...plus jamais.... _

—Je vous en supplie, mademoiselle, dit Pascal, je vous le
demande, au nom du ciel... au nom de votre mére qui de la-
haut nous voit, et nous entend, ne vous abandonnez pas comme
vous le faites & ces pensées qui vous tueront...Xl faut vivre., .

~—A quoi bon vivre?,. je suis seule ici-bas. .. o

~Non, vous n'étes poinit seule... Vous avez des amis, ..

Marthe secoua la téte. .

—Non, fit-elle, jo n’en ai pas.

—Vous en avez, puisque nous somines I3, oo .

Marths leve. vers les deux complices, vers les meurtriers de

. Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d’Octobre
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sa mdre, ses yeux humides de larmes, et dans ses regards se
lisaient & la fois Pétonnemont et la reconnaissance de cette
amitié si vito offerte, mais I'émotion violente & laquelle la
pauvre enfant so trouvait en proie no lui permettait pas de
répondre.

Aprds une winute do silence, Jacques Lagarde reprit:

—Ce soir ou demain, mademoiselle, nous parlerons du vous..,
de votre avenir.. Encemoment, nousne pouvons songer qu'nu
malheur qui vous frappe et & ses conséquences. .. Laissez-moi
d'abord vous donner un bon conseil ot suivezle... quictez
cette chambre,

—Abandonner ma mére ! s'éerin, Marthe avec un geste d'¢-
garement. Non, non, cent fois non! Je ne la quitterai pas!
Je ne sortirai de cotte chambre que quand clle-mémo en sor-
tirn. Ah ! monsieur, ajouta la jeune fille affolée, vous ne pou-
vez comprendre tout ce que je souffre!... 3i vous saviez com-
bien je l'aimais, ma pauvre mére! Ahl jo l'aimais de toute
mon ime, ardemment, uniguement. .. Je n'aimais qu'elle...
Elle était tout pc "t moi comme j’étais tout pour elle, et me
voici seule, puisqn’elle est morte I. ..

Etranglée par les sanjlots, Marthe cacha son visage dans
ses deux maing, puis elle balbutia ces mots qu'on entendit &
peine, tant sa voix était faible :

—Oh ! mére chérie, puisque nous nous aimions tant, puis-
que tu sais que je ne peux vivre sans toi, sois bonne aprés ta
mort, a.atant que tu Pétais pendant ta vie... appelle-moi...
tu veux bien, n'est-ce pas?

Et la jeune fille se jeta sur le cadavre, couvrant de baisers
ses joues froides, mouillant de larmes ses yeux clos.

Jacques et Pascal la regarddrent un instant en silence.

Pascal prit ensuite la parole.

—Calmez-vous, mademoiselle, dit-il d’une voix douce et
caressante, calmez vous, il le faut, et écoutez-moi. ..

—Qu’aije & entendre!. .. bégaya Marthe A travers ses san-

lots.
8 —Vous avez 3 entendre le langage de le raison... Hélas!
on n'a pas méme le droit, ici-bas, de s'isoler dans sa doulenr...
De pénibles nécessités s'imposent & vous, et il n'existe ancan
moyen de vous y scustraire. . Le décts de madame votre mire
doit étre légnlement coanstaté. .. il y o des formalitds & rem-
lir. ..
P —Je neles connais pas. .. interrompit la jeune fille, je ne
sais rien, sinon que ma mére est morte et que jo voudrnis
mourir aussi...

—Puisque vous refusez de quitter cette thambre, continaa
Pascal, voulezvous, mademoiselle, que nous envoyions auprs
de vous le suaitre de Vaubergef... Il pourra se charger des
premidres démearches, mieux que nous qui sommes étrangers
et no connaissons pas cette ville.

—Oai, monsieur, jo le veux bien... répondit Marthe en
pleurant, je vous remercie de penser pour moi... Vbusle
voyez, je suis anfantie. .,

—Nous allons le prier de monter.. .

—11 faudra penser également au service
Lagarde. .

—Le service 3. .. répéta Yorpheline, puis, comprenant sou-
dain: Ah! oui. .. le service funtbre .. Ienterrement ..

Secouée par une nouvelle et violente crise do désespoir,
clle ajouta:

—Mon Dien... mon Dieu... je n'aurai pas de quoi payer
les frais d’enterrement!... je n’aurai pas de quoi porter ie
deuil aec ma mére!...

—Ne vous inquiétez point de cela, mademoiselle, fit vive-
ment Pascal, c’est bien lo moins que des préoccupations de ce
genre ne viennent pas g'ajouter & votre doulear... Je vous
répite que vous avez on nous deux amis. .. Nous pourvoirons
4 tout. .. les funérailles seront digues de la morte, et les vé-
tements de deuil ne vous manqueront pos.

—Dieu ne m’abandonne donc pas tout A fait, balbutia Mar-
the, puisqu’il place auprés de moi des coeurs généreux...

Et In pauvre enfant abusée tendit ses mains aux deux mi-

sérables.

.. dit Jacques

—La partie a 6té jouée de main de maftre, dit Pascal, et
jo la crois gagnée. Ou jo mo trompo fort, ou Marthe est &
nous. .. Qu'en penses-tu ?

—Jo pense que tu ne te trompes pas, mon compdre... e
tomps est un grand consolateur. .. Avant un moigla belle dos
belles, la merveille des morveilles, sera en ploine voie d’apai-
soment, ot les tointes roses, flétries par los privations ot les
chagring, roparaftront sur les joues ot doubleront encore son
éclat... Mais, en comoment, cb n'est point de cela qu'il 8'a-
git... Il faut que Marthe soit & nous, autant par reconnais-
sance quo par nécessité! Elle n’en servira que misux nos pro-
jets... Nous allons payer les frais d’enterrement, et ce qui
pout &tre dil soit & U'auberge, soit au docteur Gerbaut... 11
faut de plus s'occuper immédiatoment des costumes de deuil...
Va dans la ville, trouve un magasin, coamande d’apporter
ici des étoffes noires, ou ce qui vaudrait mieux encore, des
vitemonts tout confectionnés, .. Enfin, fais pour leé mieux et
n'épargne pas .. C'est de I'argent qui nous rapportera de gros
intéréts... et & propos d’argent, combien te reste-t-il ¢

~——A pou prds deux cents franes. .. ’

—Ce n'est pas assez.

Jacques oxhiba son portefeuille, 'ouvrit et en tira un billet
de mille franes qu'il tendit A Paseal en ajoutant:

~—Prends cela. ..

—Comment es-tu si riche?

—DMon notaire vient de mo verser deux mille francs par
avance.... Va vite et reviens déjeuner. .. ,

Pascal sortit du rpstaurant et se dirigea d’un pas rapide
vers l'intérieur de la ville,

Quant & Marthe, corument aurait-elle pu deviner, soupgon-
ner méme, que les procédés si généreux, si nobles, si tou-
chants, de ces deux hommes, cachaient des projets pervers et
déguisaient des plans odisux 1

Tout bas elle remercia Dieu qui lui envoyait cette consola-
tion dans son infortune, et sa reconnaissance grandit, '

bIarthe était presque une eniant encore} ellé avait une na-
ture simple et candide, mais une 4me forte et vaillante, nous
le savons déj. - -

Sa doulenr, assurément, restait la méme, mais elle se con-
centrait au lieu da s'épancher au dehors. :

Elle pouvait penser, maintenant, réfiéchir, envisager froi-
dement toute Pétendue de son infortune. : '

La jeuno fille voulait remercier, avee toute l'affection d’une
fme reconnaissante, ses deux protecteurs, le docteur Thomp-
son surtout, dont la générosité se montrait inépuisable, mais
ils se déroberent l'un et I'autre & 'expression dej sa gratitude,
ce qui était de leur part un acte de grande habileté.

‘Tout était fini 1 .

La malheureuse enfant se trouvait désormais séparée pour
toujours de sa protectrice naturelle, sa mére, qui seule aurait
pu lo. préserver du pitge que deux misérables s'apprétaient
4 lui tendre. '

Jacques Lagarde se rendait admirablement compte de Vétat
moral de la jeune fille.

1l savait & quel point elle était atteinte par la perte cruelle,
irréparable, qu'ello venait de faire, mais il savait aussi que
les plus poignantes douleurs ne sont point éternelles.

Pendant quelques instapts Marthe s'absorba dans ses pen-
sées douloureuses, et de grosses larmes coulaient sur ses joues
sans qu’elle en eflt conscience. : :

On frappa doucement -4 la porto de la chambre.

Vqrpheline se hita d'essuyer ses yeux, de se lever et d'allor
ouvrr. o ) : R

Elle se trouva en face des deux libérés, Jacques Lagarde,
qu’elle connaissait seulement sous le nom du docteur améri-
<ain Thompson, et Pascal Saunier. ‘

—Oh ! monsicur, dit avec émotion la jeune fille & Jacques
en lui tendant la main, Boyez le bienvenu I... A cstte heure
ol j'ai repris un peu de calme, je puis comprendre toute I'éton-
due de ce que vous avez fait pour moi L... Permettez-moi de
vous remercier du fond de mon ccur, cutant pour cello qui
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n’est plus que pour moi-méme... Dans ma pauvre fAmo endo-

lorio, il n'y u plus place aujourd’hui que pour les souvenirs et
la reconnaissanco. . .

Jacques serra tris affectucusoment la main que lui tendait
l'orpheiine.

—Jo nai fait qu'obéir aux inspirations de mon cour, made-
moiselle, répliqua-t-il. Commont aurais-*» pu ne par m'inté.
ressor & vous, ne pas vous entourer do toutes mes sympathies,
quand il me semblait (ot cela était & ln fois bien doux et bien
amor) revoir en vous, grandie, I'enfant que j'ai perduo et qui
vous ressemblait... Il y avait donc chez moi presque de
I'égoisme & m’acouper ainsi de vous.. . o

—Jo n'on svis pas moins ot jo n’en serai pas moins éter
nollement votre obligée, monsieur ! reprit Marthe ! Jo vous
dois I seule consolation qu'il me fit possible de ressentir dans
l'immensité de ma douleur {... Grice & vous, ma mdre a- été
conduito honorablement & sa, derniére demeure... C'est inou-
bliable, cela, monsieur ... Un tel souvenir restera vivent
dans ma mémoire aussi longtemps que je vivrai moi-méme.. .

La jeune fille avait prondncd ces dernitres paroles avec une

sorte d’exaltation. : :
—Vous &tes donc absolument seule avi monde 3... -
— Absolument seule, oui, monstsur.. . . C-

—Et sans fortune, continua Jacques Lagarde, puisque ce
misérable banquier de Gendve vous a lichement dépouillées,
votre pauvre mére et vous, ., :

—Je ne posséde rien, :

—~Que comptez-vous faire pour vivre o .

—Travailler, monsieur... travaillor courageusement... ré.
pondri(;; Marthe dont un éclair de légitime orgueil alluma le
regard. . oo : :

—Je n’ai jamais douté de votre courage... Votre nature
est énergique et vaillante, il suflit de .vous voir pour en.dtre
certain, mais ma sollicitude n’en est pas moins mise en éveil. . .
Le travail des femmes est si peu payé, que ce qu’elles gagnent
suftit & peine 4 leur nourriture et A& leur entretien... Jlrai
droit & mon but. J’alune proposition & vous adresser, ot je
serai vraiment trés heureux si ello vous agréo... comme jo le
crois. . . comme jo V'espbre. .. , a

XIX

- Marthe regardait son interlocuteur avec étonnoment, mo-
tion et curiosttd. Co
Elle avait héte qu'il s’axpliquit.
Jacques reprit : - o :
—Mon secrdtaire vous a révélé, je crois, 'unc des causes de
la vive sympathie que vous m’avez inspirde dés le premier
abord, Votre visage offre une ressemblance frappante avec
celui d’une fills que j’ai perdue. .. Une adorable st chére petite
créature en qui j'avais mis touts mon f4me, toutes. med affec-
tions, toutes mes espdrances, ot que Dieu m’a enlovée, ainsi
que 53 mére, eu moment ol ello entrait dans sa treiziéme
anuée,.. Vos traits m'ont rappeld les traits de Yange qui n'est
plus, et mon ceeur est allé & celle en qui je rovoyais mon
enfant. .. Bref, jo mie suis pris soudainement pour vous d’une
tendresse toute paternelle, & laquelle jq voudrais qu'il vous.fut
‘ possible de répondre par une tendresse.filiale; ‘¢t par une-con-,
fisuce absolue.. . o -

Jacques Lagarde était un grand comédien, un-de ces comé-
diens de naturo qui, dans les réles. improvisés par eux, dépas.
sent de cent coudées leurs plus illustres coiifrdres de la scane,

Apres cette tirnde admirablement nuancde, il essuya comrae
i la dérobée deux larmes qu'il avait eun le talentde fairve perler
au bord. de sa paupitre. : P

— Al ! monsieur, géerie Marthe remudo jusqu'au fond de
line, comment remercierais-jo jamais assez Dien qui, dans sa
lbonu’n w’a placée sur votre cheminy Pour vods marchander

faflection filiale que vous daignez me demander il faudrait
ttro Lien ingrate, et jo ne lo suis pas !} Quantd matconfiance,
jo vous jure gu'elle vous appartient, tout entitre L., -

[ 2

~-Ces paroles mo comblent de joie, reprit Jacques on sai-
sissant los mains de Porpheline et en les serrant, elles m'en-
couragent & vous dire ce que jo voudrais fairo pour vous...
ollos me donnent Pespoir quo vous accuoillerez ma proposition.

 J’ai quittd ’Amérique sans esprit de retour.

“ Jo vais mo fixer & Paris, od ma réputation de médecin
spécinliste, réputation solidement dtablic & New-York, m'a
précédée, s'il faut en croire les journaux parisiens, qui tous
annoncent bruyamment ma prochaine arrivée.

“ Ma fortune est considérable ; je recevrai beaucoup, et
<umme, (fidble au culte des souvenirs), je ne me remarierai
jamais, j'aurai besoin d’avoir auprés de moi une porsonne abso-
lument honndte, absnlument sfire, sur Inquelle jo puisse comp-
ter comme suv moiméme... A cette personne appartiendra la
direction de mon intéricur,.. la haute main sur tout et sur
tous... Elle devra me suppléer, en un mot, 8tre un autre moi-
méme... Vous comprenez qu'il ne s'agit point d’un emploi
subalterna de femwme de chambre ou d'intendante. .. Je veux
une amie, une parente, une fille pour,ainsi dire, qui fasse les
honneurs de ma maison et dont la place & table soit en face
.de la mienne, comme si elle était vraiment ms fille. ..

¢ Voila le role que je vous propose. ..

« L'acceptez-vous { .

—3i je 'nccepte ! A cela que puisje répondre ? murmura
Porpheline en joignant les mains. Eh ! wonsieur, ce que vous
m'offrez, c'est la paix, la tranquillité, la vie honorable et pai-
sible, P'avenir assurd I... Seulement, c’est trop beau... Le
role qui m’est destiné par vous, serais.je capable de leremplir ¢

~-Ma. proposition vous effraye-t-elle en quoi que ce soit2.. .

—Oh ! non, monsieur, non,.. au contraire,.. Mais...

Marthe s'interrompit.

Jacques reprit : :

—=Songez que, obligé de partir aujourd’hui méme, j'ai besoin
de savoir immédiatement & quoi m'en tenir sur votre réso-
lution. - :

Marthe avait terminé ses préparatifs de dépaxt.

Une heure aprés, vétue de grand deuil et voilée de crépe
noir, ello entrait A In gare do Joigny en compagnie de Jacques
at de Pascal,

Tous deux ne réussissaient gudre & cacher complétement la
joie du triomphe. .

Malgré leurs efforts, ils rayonuaient. o

Bient4t nn entendit les siffiements de la vapeur et la trépi-
dation des wagons en marche, puis le train stoppa.

XX

Pascal et Jacques, nous croyons que nos lecteurs ne feront
nulle difficulté d’en convenir, avaient joud leur rdle do fagon
brillante.

Certains désormais du succés, puisque ce succds était aux
trois quarts acquis, ils sa complaisaiont en leurs réves de for-
tune, réves qu'ils comptaient changer & brof délai en réalités.

En arrivant & Paris, les deux hommes se firent conduire,
non dans un de ¢~s caravansérails brillants et bruyants qui se
nomment le Grand-Hétel, Y Hétel Continental ou VHotel du
ZLouvre, mais dans nne de ces maisons & la fois confortables et
tranquilles, hantées par les dtrangers de distinctions, ennemis
du tapage et des foules cosmopolites. - , .

Cette maison, bien tenue, jouissant d’une excellente renom-
mde, était voisine de 1a Madeleine et se nommait I'Hétel du
Parlement. .

Jacques Lagarde, ou plutdt le docteur américain Thompson,
y prit un appartement au premier étage, composé d'une anti-
chambre, d'uno salle 3 manger, d'un salon et de trois chambres
A coucher..

La premidre démarche de Pascal devait étre une visite & cette
Angtle, de qui nous Y'avons entendu parler déjd comwe d'une

.bonne et fiddle amie, et qui pouvait devenir trés utile A la xé-

alisation des projets communs,. ) .
.- Xl comptait, en allont chez olle, so faire accompagner par

Jacques Lagorde.
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Des neuf houres, los doux hommes étaient debout ot s'oc-
cupuiont de lour toilette.

Avaut do sortir, Jacques appols une des femmes do cham.
bre de I’hotel ; il ln pria d'aller s'informor do la fagon dont
Marthe avait passé la nuit, et do dire & la jeune fillo que lui
ot son soordtaire rentroraiont soulement & midi, pour ddjeuner.

Lo chasseur regut ordre d’aller chorcher uno voiture.

Au moment d'y monter, Jacques demanda :

—Om allons-nous d'abord

—Chez Angtle, répondit Pascal.

L'ex- secrétaire du comte do Thonnerieux 6tait un miséra-
ble sans Ame, nos lectours le savent, mais les bandits les plus
infimes ont généralement dans le coeur, commo los autres
hommes, un endroit moins cuirassé que los autres.

Pascal aveit 6t sensible au souvenir d’Anggle, et surtout a
ln. manidre dont ce souvenir se manifestait.

1i éprouvait une sérieuse reconnaissance et il comptait en
fournir In prauve on associant Angéle & sn fortuno future,
sauf & se ddbarrasser d’clle carrément un jour ol I'autro, si par
hasard elle devenait génante.

D ailleurs olle pouvait lui dtre utile, il le pensait du moins,
et c'dtait une raison do plus pour conserver avec elle d'excel-
lentes relations.

Dans son industric de marchande & la toilette, toujours &
P’affit des bonnes occasions soit pour acheter, soit pour vendre,
Angtle, trds intelligente, gaghait quelque argent, mais elle
avait la funesto habitude de ne rien mettre de coté.

Marthe, abandonnée dans ses pensdes, attendait sans impa-
tience le retour de ses protecteurs, et ne s'était pas mémo
apergue de la durée de leur absence.

Elle fut présentée & Angéle par Jacques, ou plutdt par le
docteur Thompson, qui présenta ensuite celleci comme sa
cousine. . .

Angtle se montra si gracieuse, si nﬁ’ectueuse,. gi bonne
enfant, que Martho se sentit conquise tout de suite, et trés
disposde & sattacher & sa nouvelle amie.

Tout en déjeunant, le docteur parla du projet congu par lui
d’envoyer Mile Grandchamp, vivre & la campague en compa-
gnie d"Angtle, pendant les guelques jours ou les préparatifs
de son installation Vabsorberaient do fagon complite

Pascal et Jacques étaient sorti pour opérer des achats do
toute nature. .

Jacques rentra le premier. . ) )

Son compagnon; ayant affairc dans un quartier éloigné,
s'était séparé de lui.

—On vas-tu? Iui avait demandé lo médecin.

—Ou je vais I—répéta Pascal en souriant — je vais recon-
natre lo gisement de la mine d’or qui doit nous fournir les
premiers lingots indispensables pour notre installation sur
une grande échelle,

Aprds avoir quitté Jacques Lagarde, sur le boulevard, le
Ie jeune homme prit un fiacre et donna l'ordre au cocher de

"16 conduire & la place Saint Sulpice.

L3, il abandonna sa voiture et remonta pédestrement la |°

rue Bonaparte qui se trouve en cet endroit bordée a droite ot
& gauche par de hautes murailles, au-dessus desquelles émer-
gent les cimes de vieux arbres. .

Ces murailles enferment, & gauche, le jerdin du grand
séminaire de Saint-Sulpice ; — & droite, le jardin de Phdtel du
comte Philippe de Thonnerieux.

Pascal Saunier marchait sur le trottoir de gauche, regar-
dant & droite. .

En face d’une porte étroite et basse, véritable porto de ser-
vice, percée dans o wuraille du jardin de I’hotel et peinte en
vert sombre, il g'arréta: i

— Rien nest changé .— murmura-t-il. — on n'a point
muré lo porte dont j'ai la clef. — Reste & savoir si le comte
vit encoro .

Il continua sa route en montant 'du c0té du Luxembourg,
traversa la ruc de Vaugirard, s'engagea sur le trottoir fai-
sant face & I'hotel de Thonnerioux, parcouru un espace de

oinquante & soixante pas, puis, tournant sur lui-mémo, roprit
lo chomin parcouru,

Comuwe il akrivait prés du burcau des omnibus placé A
Pangle de la rue de Vaugirard et de Ia rue Bonaparto, il vit
g'ouvrir Pun des battants do ln porto cochére do I'hétel... Le
vieux valot de chambre que nous connaissons sortit accompa-
gnant un fournissour avec lequel il causa pendant quelques
instants sur Jo seuil. >

L'entvebdillement de la perie pormettait de voir au fond de
la cour des palefreniors lavant une voiture.

. —C'ost Jér6me, murmura Pascal, et la voituro & servi co
matin, ou servira ce soir... Il est certain que le comte est
vivant. C'est tout ce que jo voulais savoir. . . '

Pascal ayant opéré les constatations, but de sa course, rega
gnn la place Saint-Sulpice, prit une voiture et so fit conduire
a I'hotel du Parlement odt Jacques Paceueillit par cette ques
tion ¢

—Eh bien ! le gisement aux lingots d’or ?

—Toujours & la méme place, ot los ditficultés de l'oxploita
tion ne me paraissent point insurmontables, Bientot je ten
terai V'aventure.

On avait atteint Y'heure du diner.

I1.était neuf heures du soir. :

—Tu vas me conduiro rue de Pudbla... dit Pascal & sa
fiddle awie, j'ai besoin de passer la revue des objols qui s’y trou.
vent déposés.. . '

—Puisje vous accompagner ¢ demandn Jacquos.

—Oui, certes ! . .

—Eh bien ! allons,..

La maison o Angtle avait loué une chambre pour y loger
son mobilisr se trouvait juste en face du parc des Buttas.

11 était dix heures au moment odt Ia voiture amenant nos
trois personnages fit halte devant cotte naison,

Angble sonna.

La porte s'ouvrit, laissant voir le vestibule et lescalier
éclairé an gaz. .

Dans ln loge, la concierge travaillait & un ouvrage de cou.
ture. .

Elle leva la této et s'écria : .

—Tiens ! madame Mortin !... Par quel hasard, done, 3
cetto heure ¢

—CQCe n'est point par hasard, répondit Angtle. Je viens
mettre en possession do sa petite chambre mon cousin arrivé
ce soir & Paris... -

—Ah ! fit Ia concierge en examinant Pascal, o’est monsieur
qui arrive d’Amérique.

~—Oui, ma chére dame, et jo n’ai, jo vous assure, nulle envie
d’y retourner... répliqua le jeune homme en riant.

—Faut-il vous préter un bougeoir, madame Mortin ¢ de-
manda la portitre. :

—Inutile. . . j’ai monté dernidrement un paquet do bougies.. .
il y a tout ce qu'il faut.

—Est-co que monsicur votre cousin couche ici ce soir . ..
Ce fut Pascal qui répondit ;

—Non... non, madame... je viens chercher différents
popiers dont j'ai besoin... je compte d'niileurs ne faire doce
petit logement qu'un pied-a-terre.., Jo vais habitor ln can
pagne prés de Paris, . . ‘

—DMontons... dit Angble.

La chambre était située au cinquitme étige.

Aussitdt la porte ouverte et deux bougies allumdes, l'ex
secrétaire du comte de Thonnerieux jeta un rapide coup d'eil
autour de lui. . ) -

~On n’a touché A rien depuis ton départ, fit Angdle.

—Ou sont les clefs ?

—Dans ce tirair. ..

Pascal ouvrit le tiroir du bureau ot il en tira un trousses
de petites clefs. :

—Est-co que ces valises et ces malles sont pleines 7 repr
Jacgues Lagarde. ]

—Parfaitement, dooteur. ..

—Et de quoi ?
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—De toutes sortos do choses... d'objots do tous gonres..

doctour amdricain,..
—Tout juste.

gots d'or,

belliront
Angble_était devenue pile.
—Prends garde... dit-elle vivoment.
a colité pour quolques malheureuses signatures,

danger ot dont les résultats serdnt brillants. ..

ment. . i _
~—Maintenant, laisse-moi inspector cette chambre..
porte ferme bien % -
—J°y ai fait-mettre une serrure dd sfiretd,

so dirait ici.. . Préoccupons-nous du voisinage...
sont-ils épais ¥ Y a-t-il de simples cloisons 1

-

que trois ou quatre fois par an.. .
—Tout est donc pour le mieux, ILa fenétre ?...
—Ouvre sur des terrains vagues et sur le parc des Buttes
Chaumont.. . Elle est, en outre, garnie de persiennes...
—Bravo ! je pousrai travaillor jci en toute séeuritd, et le

sons pas briler trop tard le gaz du'proprigtaire. . . respect aux
propriétaires.. . Bientdt nous le serons nous-mémes. . . Décam-
pons k..

Nos trois personnages sortirent de la chambre dont Pascal
referma la porte derribre lui, et dont il mit la clef dans sa
poche, ila regagnbrent la voiture qui les avaif amonds,

PIN DE LA PREMIERE PARTIE

LA SUITE DU ROMAN

La suite de ce roman sera publide dans 'l livraison de la
g semaine prochaine. Dans la partie qui précdde les dvénements

B scconde partie, ol on voit s'accomplic les atrocités que Pon
semble prévoir dans le présent numéro. o -
Plus Jes faits se compliquent plus Ia leatour prend do Vin-
{mouvants jusqu'au dénouement. Le numéro de ln semaine
B prochaine sera tout particulidrement attrayant, ’

LA SECONDE PARTIE. A POUR WITRES - --- -

—Et les outils destinés & Voxploitation du gisoment de lin-

—Egolemont. Demain ou aprds-domain, quand j'aurai
trouvd l’ngrénblo retraito champétre qu’Angdlo et Marthe em-
o lour gracieuso présence, jo m'occuporai de cola..,

Tu sais ce qu'il t'on

—Rassure-toi, chdre amie, répliqua Pascal, jo ne suis point
de ces fous & qui les legons du passé no profitent pas... Cher-
chor 1a fortune on fabriquant do fausses traites ou de faux
bLillets de banque est un projet tout 4 fait enfantin qui ne se
logerait plus dans ma cervelle mfiric... Nous avons en téte
des projets plus serioux, jo te priede le croire... Je n'emploie-
rai désormais le burin ot la plume que pour des travaux sans

—A la bonne heure |-dit Angble avec un soupir d'allége:”

. La

—Excellente précaution, et la pidce cst précédée d'une
petite antichambre qui, si exigus qu'elle soit, émpécherait une
oreille indiscréte, collée A la porte du palier, d’entendre ce qui

Les murs

—14, d'est un gros mur, fit Angtle en montrant le c6té de
la cheminée, & droite, c’est une cloison, mais la pitce que cette
cloison sépare de ta chambre sert de pied-A-terre au proprié-
taire de la waison. Il habite la province et ne couche & Paris

voisinage des Buttes me sourit... Sur ce, mes enfants, ne fai-

B = préparent, mais ils so compliquent et s'éggravent dans la |

tértt au réeit de ces drames qui Jdeviennent de plos en plus |

- 1 culsino.

—Jo comprends. . . fit Jntques Lagnrdo avec un Sourirt;, CHAPEAUX ET FOU RRU RES
c'est daus cotte malle quo doit se trouver cortain dipléme do .

. .J.R. BOURDEAVU .

o7, RUE ST-LAUTRENT

La r(spuqltiou de la Maison J. R. BOURDEAU est établic depuis
longtemps.

Cotte maison do gremler ordro apporte le plus szmnd sofn pour se
tonir constammont au courant des modes les plus nouvellos ot sa
vaste cllentdlo ne fait qu'augmenter de jour en jour,

J. R. B. fabrique lut-méme ot falt uné

Spécialité do CXAPEAUR DE S0IE ot do FEUTRE de tout gonve,

ce qui lul donne Pavantage de vendro au prix du gros.

Les personnes qui déstrent avoir des Cgapeuux de prensior choix
no peuvent mioux faire que do s’adresser au ;

No. 97, RUE SAINT-LAURENT

A L'ENSEIGNE DU BUFFLE .
J: Rty BOURDEAU—Chapelier et Manchonnier~MONTREAL

E. LEMIEUX

MARCHAND-TATT.TLHFUR
3—RUE SBAINT-LAURENT—3

Expose constanmment un grand assortiment de Tweeds de toutes
*  nuances ot qualités.
Toutes commandes exécutées nv%cégl plius grand soin et sous le plus
cour of.
Derniors patrons de Paris et de Londres.—Coupe-garantioe.

Les personnes qui ont besoin d'un habit de premier
: bien fini, dovratent aller au magasin.de

M. B. LEMIEUX

le tailleur populaire do la rue St-Laurens, prf‘.s de la rug Craig.

MEUBILLES!
SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE

BIJOUX, MONTRES en OR ot en ARGENT

LAMPES, CADEAUX DE NOCES, &, &c.
o= CREZ ——

FOUCHER FILS & CIE
1798, RUE STE-CATHERINE -

4% Payadblo & 1a semalno,

goft et trés

TORACE PEPIN, L.DS.
: .CHIRURGIEN-DENTISTE
1689—~RUE NOTRE-DAME——1639

30 porto E# 3o 1a Coto St-Lambort MONTREAL

Les MODES FRANCAISES ILLUSTREES

. 5. \ESSARD & Cle, Raltours, bolte do poste 1110, Hontréal, P.Q.

) Les Modes Frany

catses Ilustrées publiont CALAQUE BEMAINE los modes
nouvellos aves des

doscriptions oom%lotes des toflettes et confoctions,
ou do lingerioe, choinises, jaquettes, ete, oto; ou au crochot,
brodorlo, ouvrages de tantaisie, eto.” Un mngn{ﬁ ue fouilleton, dés cause.

rios sur lcs modes, I'étiquetto, lo savoir-vivre, 'économic domestique,
Dos articlos surla maniére do tonir uno maison, d'ornerlo l%lgl'?s lo?'t
des ronseiguementa sur ia manidro do moubler I1c8 appartemeonts.

uestions 68 JU ponses offront aux abonnéos une mino prdciouse de cqnsolu?

II(; ronsoignemonts do touto naturo. Liabonnomont aux AModes Franpaises

ustrées (douxiomo annéo) est do $2.50 pour un an ot $L.I5 pour slxg‘zgla.

UN VOL SINISTRE

Adrossez: J. LESSARD & CIE, bolto do posto 1110, Montrdal.* **

-

Ce numéro vouis donne" vine chaiice de gagner $200.00

.
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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

ETRENNES !

L]

Galendriers & Bfeniller  Ephémérides”
POUR 1888

Avecindications des faits romarquables ou des pensées picuses.

Articles des mieux finis avec cartons gelatinds
et representation de personnages comme ci-dessous :

Avec Indications Historiques

PAUL ET VIRGINIE - - prix {ranco, 50 cents
€

COPERNIG ENSEIGNANT L'ASTRONOMIE - . 30 °
LA COLPORTEUSE D'GEUFS .0
LESPORT - - - -« « . . 3
LA MARINE - - - FERRT
LES BEAUX ARTS - - - . - . 40
TORREADOR - - . . - 40
LES CHARMEURS D'OISEAU : .30
CUPIDON . - . . . . % -
ENLUMINE . . . . - %o

Avec Pensées Pieuses on Vies de Saints

50 “
40 “"

50 «

SACRE CEUR DE JESUS ou de MARIE - -
“ o o plus petit -
- ENFANTS DE MARIE - . . .

Augsi—LoGrann ALMANACH desFamilles Chirctiennes, pour Fannéo 1858
{iiustre d'un magnifiquo chromode N D de l.oundes ot d'un
grand nombro d'illustrations.  Pgrix 15cts.

GRANGER FRERES

LIBRAIRES-PAPETIERS
No. 1699, Rue Notre-Dame, MONTREAL

Pricre de correspondre.

AU BON MARCHE .
 MATSON

ALPHONSE VALIQUETTE

Nous sommes rendus au temps de I'année on les gons ont besoiu
do marchandises, et nous préfcrons faire & présent n0s ventesa boa
marché, afin que tout le monde puisse en profiter. Nous offrirons
en vente, toute la semaino prochaine, uno quantite spéeiale de
marchandises remarquablement & bon marché, & la satisfaction de
tous ct déflant tonte compétition.

Un assortiment de Toile choisl, 5 cts, "
L “de Chomises do coulour, 25 cts.

42 pidees de Pluche de soie, & 25 cts.

Gands de kid, & choisir, 23 cts. " .

Accoutrements en casimir, extra, 25 cty.

600 pléces de Ruban données 3 2,3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10c ¢t audeli,

VOLANTS EN DENTELLE

Importation spéciale de quatre boites de ces marchandises, que
Yon vend au comptant pourun grand escompte, et avec une grande
réduction sur les prix du printemps, ¢t nos premiers prix,

Habillements & moitié prix et 'moins encore, de 5, 7, 10 et 12 cts,

beaucoup pure laine. .
Etoffes & Robes naires, 15, 20, 25¢, vendues aillours 25, 30 et 40c.

Cachemires pour tpds fes goilts, de 20c en montant.
La Semaine prochains—S§pécialité dans les Soies
59¢ au licu de 90c. T3¢ au lfen do $i.00. 95 au leu do $1.25
’ #5 DEMANDEZ A LES VOIR. '

o

Flanelles do toutes sortes et du toutes couleurs, contme on ena
jamais va & Montréal.

Enfin nous offrons tout ce qui peut dtre avautageux au pudbli,
surtout pour nos importations du printemps, ct nous défions toute
compétition pour la beauld, la bontd et le stylish de nos articles,
surtout il fant 1emarquer lo Das prix do nos mwurchandises. -

ALPHONSE VALIQUETTE .

1869—Rue Notre-Dame, Ouest—187)

MONTREAT, -

Primes

Primes

Priméﬁ

N'oubliez pas que la.BIBLIOTHEQUE A-CINQ CENTS offre 2 ses lecteurs des avantage
magnifiques sous forme de Primes. S

Conservez soigneusement les numéros de la BisL1oTHEQUE afin de participer au grand tirag
' qui aura lieu dans le mois d'Octobre.

S

.

Tous les Six Mois $300‘00 DE PB]MEs To;lé lggt_éi% Mfﬂ

PRIME PRINCIPALE - - $200.00.

POIRIER, BESSEHTTE & CIHN

1540, RUE NOTRE-DAME.,

S gt
Propriétaires de la-B!BLIOTHE}wE A CINQ €

i L

IMPRIMERIE GENERALS, 45 Place Jacques-Cartior, Montedal, |, »




